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1.1 Buncheacht

01	 Dia duit.
Dia duit.

02	 an cailín
an buachaill
an buachaill
an cailín

03	 Tá an cailín ag ithe.
Tá an cailín ag ól.
Tá an buachaill ag ithe.
Tá an buachaill ag ól.

04	 an cailín
an buachaill

05	 Tá an cailín ag ól.
Tá an buachaill ag ól.
Tá an cailín ag ithe.
Tá an buachaill ag ithe.

06	 an bhean
an fear
an bhean
an fear

07	 an bhean
an fear

08	 Tá an bhean ag ól.
Tá an fear ag ithe.
Tá an bhean ag ithe.
Tá an fear ag ól.

09	 Tá an fear ag ithe.
Tá an bhean ag ithe.
Tá an cailín ag ithe.
Tá an buachaill ag ithe.

10	 Tá an fear ag ithe.
Tá an cailín ag ól.
Tá an fear ag ól.
Tá an cailín ag ithe.

11	 Tá an cailín ag rith.
Tá an buachaill ag rith.
Tá an fear ag rith.
Tá an bhean ag rith.

12	 Tá an cailín ag léamh.
Tá an buachaill ag léamh.
Tá an fear ag léamh.
Tá an bhean ag léamh.

13	 Tá an bhean ag rith.
Tá an bhean ag léamh.
Tá an bhean ag ól.
Tá an bhean ag ithe.

14	 Tá an buachaill ag rith.
Tá an buachaill ag ithe.
Tá an buachaill ag ól.
Tá an buachaill ag léamh.

15	 Tá an cailín ag ól.
Tá na cailíní ag ól.
Tá an buachaill ag ithe.
Tá na buachaillí ag ithe.

16	 Tá an fear ag ól.
Tá na fir ag ól.
Tá an cailín ag rith.
Tá na cailíní ag rith.

17	 Tá an bhean ag ithe.
Tá na mná ag ithe.
Tá an buachaill ag léamh.
Tá na buachaillí ag léamh.

18	 Tá na fir ag léamh.
Tá na mná ag léamh.
Tá na fir ag rith.
Tá na mná ag rith.

19	 Tá an cailín ag léamh.
Tá na mná ag léamh.
Tá an bhean ag léamh.
Tá na cailíní ag léamh.

20	 buachaillí
cailíní
fir
mná

21	 Tá na buachaillí ag ithe.
Tá na cailíní ag rith.
Tá na mná ag ól.
Tá na fir ag léamh.
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1.1 Ar lean

22	 Tá sé ag rith.
Tá sé ag ithe.
Tá sí ag ól.
Tá sí ag léamh.

23	 Tá sé ag rith.
Tá sí ag ól.
Tá siad ag ithe.
Tá siad ag léamh.

24	 Tá sé ag rith.
Tá sí ag rith.
Tá siad ag rith.

25	 Tá sé ag cócaireacht.
Tá sí ag cócaireacht.
Tá siad ag cócaireacht.

26	 Tá na buachaillí ag snámh.
Tá an cailín ag snámh.
Tá an fear ag snámh.
Tá na mná ag snámh.

27	 Tá an fear ag cócaireacht.
Tá na fir ag cócaireacht.
Tá an fear ag ithe.
Tá na fir ag ithe.

28	 Tá an bhean ag rith.
Tá an bhean ag snámh.
Tá na mná ag rith.
Tá na mná ag snámh.

29	 Tá sé ag snámh.
Tá sé ag rith.
Tá sé ag cócaireacht.
Tá sé ag ithe.

30	 Tá sí ag scríobh.
Tá sé ag scríobh.
Tá siad ag scríobh.

31	 Tá siad ag ithe.
Tá siad ag cócaireacht.
Tá siad ag snámh.
Tá siad ag scríobh.

32	 Tá na cailíní ag léamh.
Tá an cailín ag léamh.
Tá na cailíní ag scríobh.
Tá an cailín ag scríobh.

33	 Tá sí ag léamh.
Tá sé ag ól.
Tá sí ag scríobh.
Tá sé ag ithe.

34	 Tá sí ag ól.
Tá sí ag ithe.
Tá sé ag ól.
Tá sé ag ithe.

35	 Slán.
Slán.
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1.2 Buncheacht

01	 Dia duit.
Dia duit.

02	 an ceapaire
an ceapaire
an ceapaire
an ubh
an ubh
an t-úll

03	 an t-arán
an t-arán
an t-arán
an caife
an caife
an bainne

04	 an ceapaire
an ubh
an t-úll
an t-arán
an caife
an bainne

05	 cailín agus bean
buachaill agus fear
ceapaire agus bainne

06	 fear agus bean
rís agus úll
arán agus uisce

07	 Tá an buachaill ag ól bainne.
Tá an bhean ag ól caife.
Tá an buachaill agus an fear ag ól uisce.
Tá an cailín ag ithe aráin.
Tá an fear ag ithe uibhe.
Tá an fear agus an bhean ag ithe ríse.

08	 Tá sí ag ithe úill.
Tá sé ag ithe ríse.
Tá siad ag ithe uibheacha.
Tá siad ag ithe ceapairí.

09	 Tá siad ag ithe uibheacha.
Tá siad ag ithe ceapairí.
Tá sé ag ithe ríse.
Tá sí ag ól uisce.

10	 an madra
an madra
an madra
an cat
an cat
an capall

11	 an gluaisteán
an gluaisteán
an gluaisteán
an nuachtán
an nuachtán
an rothar

12	 an madra
an cat
an capall
an gluaisteán
an nuachtán
an rothar

13	 Tá an fear ag tiomáint gluaisteáin.
Tá an bhean ag tiomáint gluaisteáin.
Tá an buachaill ag siúl.
Tá an cailín ag siúl.

14	 Tá an fear ag rith.
Tá an bhean ag siúl.
Tá an cailín ag rith.
Tá an buachaill ag siúl.

15	 Tá siad ag ithe úll.
Tá sé ag tiomáint gluaisteáin.
Tá siad ag léamh nuachtáin.
Tá sí ag léamh leabhair.

16	 Tá uisce aige. Tá sé ag ól.
Tá leabhar aici. Tá sí ag léamh.
Tá ceapairí acu. Tá siad ag ithe.

17	 Tá cat aige.
Tá madra aici.
Tá capall acu.

18	 Tá gluaisteán aige.
Tá ceapairí aici.
Tá nuachtán acu.

19	 Tá leabhair aige.
Tá iasc aici.
Tá pinn acu.
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20	 an leabhar
an peann
an t-iasc

21	 Tá sé ina chodladh.
Tá sí ina codladh.
Tá siad ina gcodladh.

22	 Tá an t-iasc ag snámh.
Tá an cat ina chodladh.
Tá an madra ag ithe.
Tá an capall ag rith.

23	 Tá siad ag snámh.
Tá siad ag léamh.
Tá siad ag siúl.
Tá siad ina gcodladh.

24	 Tá na páistí ag ól.
Tá na daoine fásta ag ithe.
Tá na páistí ag snámh.
Tá na daoine fásta ag rith.

25	 Tá an páiste ag rith.
Tá na páistí ag rith.
Tá an duine fásta ag léamh.
Tá na daoine fásta ag léamh.

26	 Tá an fear ag tiomáint.
Níl an buachaill ag tiomáint.
Tá an bhean ag tiomáint.
Níl an cailín ag tiomáint.

27	 Tá na daoine fásta ag cócaireacht.
Níl na daoine fásta ag cócaireacht.
Tá na páistí ag scríobh.
Níl na páistí ag scríobh.
Tá an bhean ag tiomáint.
Níl an bhean ag tiomáint.

28	 Tá siad ag snámh.
Níl siad ag snámh.
Tá sé ina chodladh.
Níl sé ina chodladh.

29	 Níl siad ag cócaireacht. Tá siad ag ithe.
Tá siad ag cócaireacht. Níl siad ag ithe.
Níl sé ag siúl. Tá sé ag rith.
Tá sé ag siúl. Níl sé ag rith.

30	 Tá rís ag na mná.
Níl rís ag na mná.
Tá peann ag an mbuachaill.
Níl peann ag an mbuachaill.

31	 Tá bainne ag an mbuachaill.
Níl bainne ag an mbuachaill.
Tá rothair ag na cailíní.
Níl rothair ag na cailíní.

32	 Tá an madra ag rith.
Níl an madra ag rith.
Tá uisce ag na buachaillí.
Níl uisce ag na buachaillí.

33	 Cad é seo?
Seo úll.
Cad é seo?
Seo nuachtán.

34	 Cad é seo?
Seo cat.
Cad é seo?
Seo rothar.

35	 Cad é seo?
Seo ubh.
Cad é seo?
Seo peann.
Cad é seo?
Seo iasc.
Cad é seo?
Seo rís.

36	 An bhfuil an madra ag snámh?
Tá. Tá an madra ag snámh.
An bhfuil an capall ag snámh?
Níl. Níl an capall ag snámh.

37	 An bhfuil sé ina chodladh?
Tá. Tá sé ina chodladh.
An bhfuil sí ina codladh?
Níl. Níl sí ina codladh.

38	 An bhfuil sí ag léamh nuachtáin?
Níl.
An bhfuil sí ag léamh leabhair?
Tá.
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39	 An bhfuil sé ag ithe úill?
Níl.
An bhfuil sé ag ithe úill?
Tá.

40	 Slán.
Slán.

1.3 Buncheacht

01	 Dia duit.
Dia duit.

02	 bán
bán
bán
dubh
dubh
dearg

03	 gorm
gorm
gorm
glas
glas
buí

04	 gorm
bán
glas
dubh
dearg
buí

05	 an dath
an dath
an dath
an páiste
an páiste
an duine fásta

06	 Dath bán atá ar an mbainne.
Dath bán atá ar an rís.
Dath bán atá ar an ngluaisteán.
Dath glas atá ar an ngluaisteán.
Dath glas atá ar an úll.
Dath glas atá ar an rothar.

07	 Dath dearg atá ar na huibheacha.
Dath dearg atá ar na rothair.
Dath glas atá ar na húlla.
Dath glas atá ar na pinn.
Dath bán atá ar na gluaisteáin.
Dath bán atá ar na rothair.
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08	 Dath gorm atá ar an ubh.
Dath gorm atá ar na huibheacha.
Dath buí atá ar an rothar.
Dath buí atá ar na rothair.
Dath dubh atá ar an ngluaisteán.
Dath dubh atá ar na gluaisteáin.
Dath dearg atá ar an liathróid.
Dath dearg atá ar na liathróidí.

09	 Dath dearg atá ar an ngluaisteán.
Dath dearg atá ar na gluaisteáin.
Dath dubh atá ar an gcat.
Dath dubh atá ar na cait.

10	 Dath dearg atá ar an iasc.
Dath dearg atá ar na héisc.
Dath buí atá ar an rothar.
Dath buí atá ar na rothair.

11	 Dath dearg atá air.
Dath dubh atá air.
Dath bán atá air.
Dath glas atá uirthi.
Dath buí atá uirthi.

12	 Dath gorm atá air.
Dath dearg atá uirthi.
Dath bán atá orthu.
Dath glas atá orthu.

13	 Dath dubh agus bán atá air.
Dath dearg atá orthu.
Dath bán atá orthu.
Dath gorm agus glas atá air.

14	 Dath dubh atá ar an madra.
Dath bán atá ar an madra.
Dath dubh atá ar an gcat.
Dath bán atá ar an gcat.

15	 an ghealach
an ghealach
an ghealach
an ghrian
an ghrian
an spéir

16	 an crann
an crann
an crann
an bláth
an bláth
an féar

17	 an ghealach
an ghrian
an spéir
an crann
an bláth
an féar

18	 Dath glas atá ar an bhféar.
Dath gorm atá ar an spéir.
Dath bán atá ar an ngealach.
Dath buí atá ar an ngrian.
Dath dearg atá ar an mbláth.

19	 Dath buí atá ar an ngrian.
Dath buí atá ar an úll.
Dath gorm atá ar an spéir.
Dath gorm atá ar an ubh.

20	 Dath bán atá ar an ngealach.
Dath bán atá ar an ngluaisteán.
Dath glas atá ar an bhféar.
Dath glas atá ar an liathróid.

21	 Tá an bláth beag.
Tá an ubh beag.
Tá na bláthanna beag.
Tá na huibheacha beag.

22	 Tá na bláthanna mór.
Tá na leabhair mór.
Tá an t-iasc mór.
Tá an ubh mór.

23	 Tá an madra mór.
Tá an madra beag.
Tá na bláthanna mór.
Tá na bláthanna beag.

24	 Is fear é.
Is bean í.
Is daoine fásta iad.

25	 Is dochtúir í.
Is múinteoir é.
Is gardaí iad.
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26	 Is dalta é.
Is dalta í.
Is daltaí iad.

27	 Is garda é.
Is múinteoir í.
Is dochtúir é.
Is daltaí iad.

28	 Is buachaill mé.
Is cailín mé.
Is fear mé.
Is bean mé.

29	 Is múinteoir mé.
Ní múinteoir mé.
Is dochtúir mé.
Ní dochtúir mé.
Is dalta mé.
Ní dalta mé.

30	 Tá ubh agam.
Táim ag cócaireacht uibhe.
Tá uisce agat.
Tá tú ag ól uisce.
Tá leabhair againn.
Táimid ag léamh leabhar.

31	 Tá leabhar glas agam.
Tá leabhar buí agam.
Tá leabhar dearg agam.

32	 Tá leabhar glas agat.
Tá leabhar buí agat.
Tá leabhar dearg agat.

33	 An dochtúir tú?
Is ea. Is dochtúir mé.
An dochtúir tú?
Ní hea. Ní dochtúir mé.

34	 An rís é seo?
Ní hea. Ní rís é.
An rís é seo?
Sea. Is rís é.

35	 Cad atá agat?
Tá uisce agam.
Cad atá agat?
Tá rís agam.

36	 Cad atá agat?
Tá ceapaire agam.
Cad atá agat?
Tá peann agam.

37	 Is múinteoir mé.
Is múinteoirí sinn.
Is cailín mé.
Is cailíní sinn.

38	 Is cailíní sinn.
Is buachaillí sinn.
Is gardaí sinn.
Is dochtúirí sinn.

39	 Tá rothar dearg agam.
Tá rothair ghlasa againn.
Tá úlla dearga agam.
Tá úlla glasa againn.

40	 Tá bláthanna dearga agam.
Tá bláthanna dearga agat.
Tá bláthanna dearga aige.
Tá bláthanna dearga aici.
Tá bláthanna dearga againn.
Tá bláthanna dearga acu.

41	 Cad atá ar siúl ag an bhfear?
Tá an fear ag cócaireacht.
Cad atá ar siúl ag an mbean?
Tá an bhean ag léamh.
Cad atá ar siúl ag an mbuachaill?
Tá an buachaill ag rith.

42	 Cad atá ar siúl ag an dochtúir?
Tá an dochtúir ag scríobh.
Cad atá ar siúl ag an ngarda?
Tá an garda ag tiomáint.
Cad atá ar siúl ag an gcailín?
Tá an cailín ag siúl.

43	 Cad atá ar siúl agat?
Táim ag scríobh.
Cad atá ar siúl agat?
Táim ag tiomáint.

44	 Slán.
Slán.
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1.4 Buncheacht

01	 Dia duit.
Dia duit.

02	 a haon
gluaisteán amháin
dochtúir amháin
a dó
dhá pheann
beirt bhuachaillí

03	 a trí
trí rothar
triúr daltaí
a ceathair
ceithre leabhar
ceathrar fear

04	 a cúig
cúig nuachtán
cúigear fásta
a sé
sé úll
seisear cailíní

05	 a haon
a dó
a trí
a ceathair
a cúig
a sé

06	 a haon, a dó, a trí
a sé, a haon, a trí, a cúig, a dó
a dó, a ceathair, a sé
a haon, a dó, a trí, a ceathair, a cúig

07	 Iasc amháin atá ann.
Leabhar amháin atá ann.
Bean amháin atá ann.
Ubh amháin atá ann.
Páiste amháin atá ann.
Guthán póca amháin atá ann.

08	 Cúig iasc atá ann.
Trí leabhar atá ann.
Ceathrar ban atá ann.
Sé ubh atá ann.
Beirt pháistí atá ann.
Guthán póca amháin atá ann.

09	 Dhá ghuthán póca atá ann.
Trí liathróid atá ann.
Leaba amháin atá ann.
Ceithre eochair atá ann.

10	 Cupán amháin atá ann.
Ceithre chathaoir atá ann.
Dhá bhord atá ann.
Trí ghuthán atá ann.

11	 Liathróid amháin atá ann.
Trí chathaoir atá ann.
Dhá bhord atá ann.
Bord amháin atá ann.

12	 Cé mhéad iasc atá ann?
Trí iasc atá ann.
Cé mhéad eochair atá ann?
Ceithre eochair atá ann.
Cé mhéad garda atá ann?
Beirt ghardaí atá ann.
Cé mhéad úll atá ann?
Úll amháin atá ann.

13	 Cé mhéad cathaoir atá ann?
Sé chathaoir atá ann.
Cé mhéad guthán atá ann?
Cúig ghuthán atá ann.
Cé mhéad leaba atá ann?
Dhá leaba atá ann.

14	 Trí ubh atá ann.
Cúig ubh atá ann.
Ceithre chupán atá ann.
Sé chupán atá ann.

15	 Trí phláta atá bán.
Dhá úll atá glas.
Bláth amháin atá dearg.
Ceithre bhabhla atá gorm.

16	 Cé mhéad bord atá bán?
Dhá bhord atá bán.
Cé mhéad liathróid atá dearg?
Liathróid amháin atá dearg.
Cé mhéad babhla atá buí?
Dhá bhabhla atá buí.
Cé mhéad guthán atá dubh?
Guthán amháin atá dubh.
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17	 na bróga
na bróga
na bróga
an léine
an léine
an bríste

18	 an cóta
an cóta
an cóta
an gúna
an gúna
an sciorta

19	 na bróga
an léine
an bríste
an cóta
an gúna
an sciorta

20	 an léine ghorm
an léine dhearg
an t-léine ghlas
an t-léine bhuí

21	 Cé mhéad cupán atá agaibh?
Ceithre chupán atá againn.
Cé mhéad ceapaire atá agaibh?
Cúig cheapaire atá againn.

22	 Cé mhéad babhla atá agat?
Trí bhabhla atá agam.
Cé mhéad pláta atá agat?
Dhá phláta atá agam.

23	 Tá bláthanna buí agam.
Tá bláthanna dearga agat.
Tá bláthanna bána againn.
Tá bláthanna gorma agaibh.

24	 Tá an cailín ag caitheamh t-léine.
Níl an buachaill ag caitheamh t-léine.
Tá an bhean ag caitheamh bróg.
Níl an fear ag caitheamh bróg.

25	 Tá an buachaill ag caitheamh bríste.
Níl an cailín ag caitheamh bríste. Tá sí ag 
caitheamh sciorta.

Tá na fir ag caitheamh hataí.
Tá triúr ban ag caitheamh bríste. Tá bean amháin 
ag caitheamh gúna.

26	 Tá an bhean ag caitheamh gúna.
Tá an bhean ag caitheamh sciorta.
Tá an bhean ag caitheamh bríste.
Tá an bhean ag caitheamh hata.

27	 Tá sé ag ceannach hata amháin.
Tá sí ag ceannach dhá hata.
Tá sé ag ceannach trí t-léine.
Tá sí ag ceannach ceithre t-léine.

28	 An bhfuil sibh ag ceannach na léinte glasa?
Níl. Táimid ag ceannach na léinte bána.
Táimid ag caitheamh cótaí dearga.
Tá sibh ag caitheamh cótaí dearga.

29	 Tá an fear ag caitheamh cóta.
Tá an fear ag ceannach cóta.
Tá an fear ag caitheamh hata.
Tá an fear ag ceannach hata.

30	 Táim ag ceannach sciorta.
Táim ag caitheamh sciorta.
Táim ag ceannach bríste.
Táim ag caitheamh bríste.

31	 Cé atá ag léamh?
Tá na daltaí ag léamh.
Cé atá ag ól?
Tá na mná ag ól.
Cé atá ag scríobh?
Tá an cailín ag scríobh.

32	 Cé aige a bhfuil an hata?
Tá an hata ag an mbean.
Cé aige a bhfuil an liathróid?
Tá an liathróid ag an mbuachaill.
Cé aige a bhfuil na leabhair?
Tá na leabhair ag na cailíní.
Cé aige a bhfuil an nuachtán?
Tá an nuachtán ag an dochtúir.
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1.4 Ar lean

33	 Cé atá ag caitheamh bróg?
Táim ag caitheamh bróg.
Cé atá ag caitheamh hata?
Táimid ag caitheamh hataí.

34	 Cé atá ag siúl?
Táimid ag siúl.
Cé atá ag rith?
Táimid ag rith.

35	 Cé mhéad crann atá ann?
Trí chrann atá ann.
Cé mhéad crann atá ann?
Ceithre chrann atá ann.
Cé mhéad babhla atá ann?
Babhla amháin atá ann.
Cé mhéad páiste atá ann?
Seisear páistí atá ann.

36	 Cad é seo?
Seo arán.
Cad é seo?
Seo leaba.
Cad é seo?
Seo uisce.
Cad é seo?
Seo pláta.

37	 Cad é seo?
Seo crann.
An féar é seo?
Is ea. Is féar é seo.

38	 Cad é seo?
Seo rothar.
Cé mhéad rothar atá ann?
Trí rothar atá ann.
Cé aige a bhfuil rothar?
Tá rothar aici.
An bhfuil rothar aici?
Tá.

39	 Cad é seo?
Seo ceapaire.
Cé mhéad ceapaire atá ann?
Dhá cheapaire atá ann.
An bhfuil sibh ag ithe ceapairí?
Tá.

40	 Cé mhéad eochair atá ann?
Ceithre eochair atá ann.
Cad atá ar siúl agaibh?
Táimid ag scríobh.
An bhfuil éisc agaibh?
Tá.
An bhfuil an capall dubh?
Níl. Níl an capall dubh.

41	 Dia duit.
Slán.
Dia duit.
Slán.
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1.5 Sprioc-aonad

01	 Dia duit.
Dia is Muire duit.

02	 An bhfuil madra agat?
Tá. Tá madra agam.

03	 Cad atá ar siúl agat?
Táim ag léamh.

04	 Cad é seo?
Seo caife.

05	 An bhfuil cupán agat?
Tá. Tá cupán agam.

06	 Cad atá agat?
Tá arán agam.

07	 Cad atá agaibh?
Tá úlla againn.

08	 Cad atá ar siúl aige?
Tá sé ag ithe!

2.1 Buncheacht

01	 fear agus madra
bean agus a madra
cailín agus capall
garda agus a chapall

02	 bean agus a gluaisteán
bean agus a cat
fear agus a ghluaisteán
fear agus a chat

03	 Tá a cheapaire á ithe aige.
Tá a ceapaire á ithe aici.
Tá a gceapaire á ithe acu.
Tá a leabhar á léamh acu.
Tá a leabhar á léamh aige.
Tá a leabhar á léamh aici.

04	 Tá a gcuid ceapairí á n-ithe acu.
Tá a nuachtán á léamh acu.
Tá a gcuid nuachtán á léamh acu.
Tá a gcuid úll á n-ithe acu.

05	 Tá a cuid leabhar á léamh aici.
Tá a gcuid leabhar á léamh acu.
Tá a chuid ceapairí á n-ithe aige.
Tá a gcuid ceapairí á n-ithe acu.

06	 Tá a gcuid leabhar á léamh acu.
Tá a leabhar á léamh aici.
Tá a leabhar á léamh aige.
Tá a gcuid úll á n-ithe acu.
Tá a húll á ithe aici.
Tá a úll á ithe aige.

07	 an teaghlach
an teaghlach
an teaghlach

08	 teaghlach
bean agus a hiníon
fear agus a mhac

09	 an teaghlach
buachaill agus a athair
cailín agus a máthair

10	 an mháthair
an iníon
an t-athair
an mac
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2.1 Ar lean

11	 an leanbh
bean agus a fear céile
cailín agus a tuismitheoirí
beirt chailíní agus a dtuismitheoirí

12	 fear agus a bhean chéile
bean agus a clann
athair agus a iníon
tuismitheoirí agus a mic

13	 máthair agus a leanbh
athair agus a chlann
fear céile agus a bhean chéile
tuismitheoirí agus a n-iníon

14	 Tá an t-athair agus a mhic ag súgradh.
Tá an mháthair agus a hiníonacha ag súgradh.
Tá an buachaill agus a mhadra ag súgradh.
Tá an bhean agus a cat ag súgradh.

15	 Níl an mac ag súgradh. Tá a athair ag súgradh.
Níl an t-athair ag léamh. Tá a iníon ag léamh.
Níl na páistí ag cócaireacht. Tá a n-athair ag 
cócaireacht.

16	 Cé atá ag súgradh?
Cé atá ina chodladh?
Cé atá ag ithe?
Cé atá ag ól?

17	 Seo í mo mháthair.
Seo é m’athair.
Seo é mo mhac.
Seo í m’iníon.
Seo é mo rothar.
Seo í mo leaba.

18	 Seo é mo theaghlach.
Seo é mo dheartháir.
Seo í mo mháthair.
Seo é m’athair.
Seo í mo chara.
Seo é mo chara.

19	 Is deirfiúracha iad na cailíní.
Is deartháireacha iad na buachaillí.
Ní deartháireacha iad na buachaillí. Is cairde iad.
Ní deirfiúracha iad na cailíní. Is cairde iad.

20	 Seo í mo chara.
Seo iad mo chairde.
Seo é mo dheartháir.
Seo iad mo dheartháireacha.

21	 Seo í mo dheirfiúr.
Seo iad mo dheirfiúracha.
Seo í mo mháthair.
Seo iad mo thuismitheoirí.

22	 Seo í mo leanbh.
Seo í mo chlann.
Seo í mo mháthair.
Seo iad mo mhic.
Seo í mo dheirfiúr.
Seo iad mo thuismitheoirí.

23	 Seo é ár mac.
Seo é mo mhac.
Seo í ár máthair.
Seo í mo mháthair.
Seo í ár gclann.
Seo iad ár dtuismitheoirí.

24	 Tá a rothar mór.
Tá a rothar beag.
Dath glas atá ar a rothar.
Dath gorm atá ar mo rothar.
Dath dubh atá ar ár rothar.

25	 Beirt mhac atá againn.
Ceathrar iníonacha atá againn.
Mac amháin agus triúr iníonacha atá againn.

26	 a seacht
seacht bpeann
seachtar leanaí
a hocht
ocht gcathaoir
ochtar fear

27	 a naoi
naonúr fásta
naoi hata
a deich
deich bpláta
deichniúr páistí
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28	 deich bpláta
deich gcupán
aon bhabhla dhéag
aon bhláth déag
dhá liathróid déag
dhá eochair déag

29	 a sé
a seacht
a hocht
a naoi
a deich
a haon déag
a dó dhéag
a náid

30	 a trí, a dó, a haon, a náid
a sé, a seacht, a hocht, a naoi, a deich
a sé, a hocht, a deich, a dó dhéag
a haon déag, a náid, a naoi, a cúig

31	 Tá sí aon bhliain d’aois.
Tá sí dhá bhliain d’aois.
Tá sí trí bliana d’aois.
Tá sí ceithre bliana d’aois.
Tá sí cúig bliana d’aois.
Tá sí sé bliana d’aois.
Tá sí seacht mbliana d’aois.
Tá sí ocht mbliana d’aois.

32	 Cén aois é?
Tá sé sé bliana d’aois.
Cén aois í?
Tá sí seacht mbliana d’aois.

33	 Cén aois tú?
Táim cúig bliana d’aois.
Cén aois tú?
Táim ceithre bliana d’aois.
Cén aois tú?
Táim deich mbliana d’aois.

34	 Cén aois é?
Tá sé dhá bhliain déag d’aois.
Cén aois tú?
Táim cúig bliana d’aois.
Cén aois í?
Tá sí naoi mbliana d’aois.
Cén aois tú?
Táim naoi mbliana d’aois.

35	 Is tú mo chara.
Is tú mo dhochtúir.
Is tú mo bhean chéile.
Is tú mo mhúinteoir.

36	 An bhfuil tú i do chodladh?
Níl.
Cad atá ar siúl agat?
Táim ag léamh.

37	 An bhfuil tú ag ithe?
Níl.
Cad atá ar siúl agat?
Táim ag scríobh.
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2.2 Buncheacht

01	 an t-árasán
an t-árasán
an t-árasán
an teach
an teach
an doras

02	 an teilifís
an teilifís
an teilifís
an raidió
an raidió
an ríomhaire

03	 an t-árasán
an doras
an teach
an ríomhaire
an teilifís
an raidió

04	 Tá an ríomhaire ar an mbord.
Tá an raidió ar an gcathaoir.
Tá an cat ar an teilifís.
Tá an t-úll ar an ríomhaire.

05	 Tá an ríomhaire sa ghluaisteán.
Tá na heochracha sa bhróg.
Tá an cat sa hata.

06	 Tá an fear sa ghluaisteán.
Tá an fear ar an ngluaisteán.
Tá an cat sa teach.
Tá an cat ar an teach.

07	 an fhuinneog
an fhuinneog
an fhuinneog
an leithreas
an leithreas
an doirteal

08	 an seomra suí
an seomra suí
an seomra suí
an chistin
an chistin
an seomra folctha

09	 an seomra suí
an seomra folctha
an chistin
an fhuinneog
an leithreas
an doirteal

10	 Tá na húlla sa bhabhla.
Tá an babhla ar an mbord.
Tá an bord sa chistin.
Tá an chistin sa teach.

11	 Tá an buachaill sa teach.
Tá an cailín san árasán.
Tá an teaghlach sa teach.
Tá an bhean san árasán.

12	 Tá an doras seo mór.
Tá an doras seo beag.
Tá an fhuinneog seo mór.
Tá an fhuinneog seo beag.

13	 Tá an fear sa seomra bia.
Tá an cat sa seomra codlata.
Tá an teaghlach sa seomra bia.
Tá an ríomhaire sa seomra codlata.

14	 Dath glas atá ar an gcistin.
Dath glas atá ar an seomra codlata.
Dath glas atá ar an seomra folctha.
Dath glas atá ar an seomra suí.
Dath glas atá ar an seomra bia.
Dath glas atá ar an teach.

15	 Tá an cailín agus a seanmháthair sa seomra bia.
Tá an buachaill agus a sheanathair sa seomra 
folctha.

Tá an cailín agus a seanathair ag súgradh.
Tá an buachaill agus a sheanmháthair ag 
cócaireacht.

16	 Tá an t-athair ag breith barróige ar a mhac.
Tá an mháthair ag breith barróige ar a hiníon.
Tá an fear céile ag pógadh a mhná céile.
Tá an deirfiúr ag pógadh a dearthár.

17	 Tá sí ag breith barróige ar a seanmháthair.
Tá sé ag pógadh a mhic.
Táimid ag breith barróige ar ár máthair.
Tá sí ag pógadh a fir chéile.
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18	 Tá grá agam do mo mháthair.
Tá grá agam do mo dheartháir.
Tá grá agam do mo dheirfiúr.
Tá grá agam do mo sheanathair.

19	 Tá grá ag an mbean dá fear céile.
Tá grá ag na tuismitheoirí dá gclann.
Tá grá aige dá sheanathair.
Tá grá ag an gcailín dá madra.

20	 Tá na cailíní ag breith barróige ar a n-athair.
Tá an fear agus an bhean ag pógadh.
Tá grá ag na páistí dá máthair.
Tá grá agam do mo leanbh.

21	 Tá an cat faoin mbord.
Tá an madra faoin léine.
Tá na buachaillí faoin leaba.

22	 Tá an cat ar an mbord.
Tá an cat faoin mbord.
Táim ar an leaba.
Táim faoin leaba.

23	 Tá an fear ar an ngluaisteán.
Tá an fear sa ghluaisteán.
Tá an fear faoin ngluaisteán.

24	 Tá an cailín ar an leaba.
Tá an cailín faoin leaba.
Tá an fear ar an ngluaisteán.
Tá an fear faoin ngluaisteán.

25	 Tá na buachaillí ag féachaint ar an teilifís.
Tá an páiste ag éisteacht.
Tá an cat ag féachaint ar an iasc.
Tá na tuismitheoirí ag éisteacht.

26	 Tá an fear ag éisteacht leis an raidió.
Tá an cailín ag éisteacht leis an raidió.
Tá na tuismitheoirí ag féachaint ar a gclann.
Tá an buachaill agus an cailín ag féachaint ar an 
iasc.

27	 Tá an fear ina sheasamh.
Tá an buachaill ina shuí.
Tá an bhean ina seasamh.
Tá an cailín ina suí.

28	 Tá an mháthair ina suí sa chistin.
Tá an iníon ina suí sa seomra suí.
Tá an mac ina sheasamh sa seomra suí.
Tá an t-athair ina sheasamh sa chistin.

29	 Tá an fear ina sheasamh.
Tá an fear ina shuí.
Tá an bhean ina seasamh.
Tá an bhean ina suí.

30	 An é seo do leabhar?
Is é. Is é seo mo leabhar.
An é seo do hata?
Ní hé. Ní hé seo mo hata.

31	 An í do dheirfiúr í?
Is í. Is í mo dheirfiúr í.
An é do dheartháir é?
Is é. Is é mo dheartháir é.

32	 Cá bhfuil mo chuid eochracha?
Tá do chuid eochracha sa ghluaisteán.
Cá bhfuil mo chóta?
Tá do chóta ar an gcathaoir.

33	 Cá bhfuil mo chuid leabhar?
Tá do chuid leabhar ar an gcathaoir.
Cá bhfuil mo chupán?
Tá do chupán sa doirteal.

34	 An í seo do liathróid?
Is í. Is í seo mo liathróid.
Cá bhfuil mo nuachtán?
Tá do nuachtán ar an mbord.

35	 Cá bhfuil na bróga?
Tá na bróga faoin leaba.
Cá bhfuil an nuachtán?
Tá an nuachtán ar an leaba.

36	 Cá bhfuil na cupáin?
Tá na cupáin sa doirteal.
Cá bhfuil na plátaí?
Tá na plátaí sa doirteal.
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2.3 Buncheacht

01	 Táim i mo chónaí in árasán.
Táim i mo chónaí i dteach.
Táimid inár gcónaí in árasán.
Táimid inár gcónaí i dteach.

02	 Táim i mo chónaí i dteach.
Tá sí ina cónaí in árasán.
Tá siad ina gcónaí i dteach.
Táimid inár gcónaí in árasán.

03	 Cá bhfuil tú i do chónaí?
Táim i mo chónaí in árasán a hocht.
Cá bhfuil tú i do chónaí?
Táim i mo chónaí in árasán a dó.

04	 An Róimh
An Róimh
An Róimh
Páras
Páras
Moscó

05	 Cá bhfuil tú i do chónaí?
Táim i mo chónaí i Moscó.
Cá bhfuil tú i do chónaí?
Táim i mo chónaí i bPáras.

06	 Cá bhfuil sibh in bhur gcónaí?
Táimid inár gcónaí sa Róimh.
Cá bhfuil sibh in bhur gcónaí?
Táimid inár gcónaí i Moscó.
Cá bhfuil sibh in bhur gcónaí?
Táimid inár gcónaí i bPáras.

07	 an tír
an tír
an tír
an chathair
an chathair
an droichead

08	 an pháirc
an pháirc
an pháirc
an tsráid
an tsráid
an droichead

09	 an tír
an chathair
an tsráid
an pháirc
an droichead

10	 Tá an cailín ina suí ar an droichead.
Tá an fear ina sheasamh ar an tsráid.
Tá na cailíní ina seasamh ar an droichead.
Tá an bhean ina suí sa pháirc.

11	 Tá an tsráid seo i bPáras.
Tá an chathair seo sa Fhrainc.
Tá an droichead seo i Nua-Eabhrac.
Tá an chathair seo sna Stáit Aontaithe.

12	 Is as an bhFrainc iad.
Is as an bhFrainc é.
Is as an bhFrainc í.
Is as na Stáit Aontaithe iad.
Is as na Stáit Aontaithe é.
Is as na Stáit Aontaithe í.

13	 Is as Éirinn sinn.
Is as Éirinn mé.
Is as Éirinn é.
Is as Éirinn sibh.

14	 An tSín
An tSín
An tSín
An Rúis
An Rúis
An Éigipt

15	 Cárb as tú?
Is as na Stáit Aontaithe mé.
Cárb as tú?
Is as an Éigipt mé.
Cárb as sibh?
Is as an bhFrainc sinn.
Cárb as sibh?
Is as an tSín sinn.

16	 Tá an buachaill gar don teach.
Tá an cailín i bhfad ón teach.
Tá an madra gar don teach.
Tá an capall i bhfad ón teach.
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17	 Tá mo theach gar don tsráid.
Tá mo theach i bhfad ón tsráid.
Tá an chathaoir gar don doras.
Tá an chathaoir i bhfad ón doras.

18	 Táim gar don chrann.
Táim i bhfad ón gcrann.
Táim gar don droichead.
Táim i bhfad ón droichead.

19	 An Bhrasaíl
An Bhrasaíl
An Bhrasaíl
An tSeapáin
An tSeapáin
An Iodáil

20	 Tá an tSeapáin gar don tSín.
Tá an tSeapáin i bhfad ón mBrasaíl.
Tá an Iodáil gar don Fhrainc.
Tá an Iodáil i bhfad ón mBrasaíl.

21	 Is dochtúir mé.
Máire Ní Mhurchú is ainm dom.
Is garda mé.
Seán Ó Cleircín is ainm dom.
Is múinteoir mé.
Sinéad Ní Shé is ainm dom.
Is as an Rúis mé.
Viktor Popov is ainm dom.

22	 Seo í mo mháthair. Áine Nic Gabhann is ainm di.
Seo é m’athair. Micheál Mac Gabhann is ainm 
dó.

Seo é mo dheartháir. Seán Mac Gabhann is ainm 
dó.

Sorcha Nic Gabhann is ainm dom.

23	 Dia duit. Cad is ainm duit?
Sorcha is ainm dom.
Cad is ainm duit?
Tadhg is ainm dom.

24	 Dia duit. Cad is ainm duit?
An tUasal Seoighe is ainm dom.
Is deas liom bualadh leat.

25	 Cad is ainm duit?
Micheál Mac Gabhann is ainm dom.
Is deas liom bualadh leat.
Cad is ainm duit?
An tUasal Seoighe is ainm dom.
Is deas liom bualadh leat.

26	 Slán.
Slán.
Slán.
Slán.

27	 Dia duit.
Cad is ainm duit?
Tadhg Seoighe is ainm dom.
Is deas liom bualadh leat.
Slán.

28	 Dia duit. Viktor is ainm dom.
Dia duit. Lin is ainm dom.
Dia duit. Isabella is ainm dom.
Dia duit. Pierre is ainm dom.

29	 Táim i mo chónaí i Moscó, sa Rúis.
Táim i mo chónaí i mBéising, sa tSín.
Táim i mo chónaí sa Róimh, san Iodáil.
Táim i mo chónaí i bPáras, sa Fhrainc.

30	 Seo é mo sheomra codlata.
Seo í mo chistin.
Seo é mo sheomra codlata.
Seo í mo chistin.

31	 Seo í mo mháthair. Mei is ainm di. Tá sí ag 
cócaireacht sa chistin.

Seo é mo dheartháir. Vladimir is ainm dó. Tá sé 
ina chodladh sa seomra codlata.

Seo é m’athair. Bertrand is ainm dó. Tá sé ag ithe 
sa seomra bia.

Seo í mo dheirfiúr. Giulia is ainm di. Tá sí ag 
súgradh sa pháirc.
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2.4 Buncheacht

01	 an geansaí
an geansaí
an geansaí
an jíons
an jíons
an crios

02	 an chulaith
an chulaith
an chulaith
na stocaí
na stocaí
an carbhat

03	 an geansaí
an carbhat
an chulaith
na stocaí
an crios
an jíons

04	 Dath liath atá ar mo chuid stocaí.
Dath corcra atá ar a chuid stocaí.
Dath corcra atá ar mo gheansaí.
Dath liath atá ar a gheansaí.

05	 Tá carbhat á chaitheamh ag an bhfear ard.
Tá geansaí á chaitheamh ag an bhfear beag.
Tá jíons á chaitheamh ag an mbean ard.
Tá t-léine á caitheamh ag an mbean bheag.

06	 Tá culaith dhubh á caitheamh ag an bhfear ard.
Tá culaith dhubh á caitheamh ag an bhfear beag.
Tá culaith liath á caitheamh ag an mbean ard.
Tá culaith liath á caitheamh ag an mbean bheag.

07	 Dath bándearg atá ar mo ghúna.
Dath donn atá ar mo chuid bróg.
Dath bándearg atá ar mo chrios.
Dath donn atá ar mo charbhat.

08	 Dath gorm atá ar a bríste.
Dath oráiste atá ar a t-léine.
Dath gorm atá ar a cóta.
Dath oráiste atá ar a gúna.

09	 liath
corcra
bándearg
donn
oráiste
gorm
buí
glas

10	 Dath donn atá ar mo chuid gruaige.
Dath donn atá ar a gcuid gruaige.
Dath fionn atá ar ár gcuid gruaige.
Dath fionn atá ar a chuid gruaige.

11	 Dath rua atá ar mo chuid gruaige.
Dath rua atá ar bhur gcuid gruaige.
Dath liath atá ar a chuid gruaige.
Dath liath atá ar ár gcuid gruaige.

12	 Táim ard.
Dath donn atá ar mo chuid gruaige.
Táim beag.
Dath rua atá ar mo chuid gruaige.

13	 Dath dubh atá ar a cuid gruaige.
Dath liath atá ar a cuid gruaige.
Dath rua atá ar a chuid gruaige.
Dath donn atá ar a cuid gruaige.
Dath fionn atá ar a chuid gruaige.
Dath bán atá ar a chuid gruaige.

14	 Cén dath atá ar a gheansaí?
Dath gorm atá ar a gheansaí.
Cén dath atá ar do chulaith?
Dath liath atá ar mo chulaith.
Cén dath atá ar a chuid gruaige?
Dath donn atá ar a chuid gruaige.

15	 Cén dath atá ar a cuid gruaige?
Dath fionn atá ar a cuid gruaige.
Cén dath atá ar a gcuid gruaige?
Dath dubh atá ar a gcuid gruaige.
Cén dath atá ar do chuid gruaige?
Dath rua atá ar mo chuid gruaige.

16	 Dath gorm atá ar mo hata.
Dath oráiste atá ar mo charbhat.
Dath donn atá ar mo chrios.
Dath corcra atá ar mo gheansaí.



19

17	 Dath bándearg atá ar an gcrios.
Dath donn atá ar an teach.
Dath bándearg atá ar an teach.
Dath donn atá ar an gcrios.

18	 Tá an cailín fuar.
Tá an buachaill te.
Tá an fear fuar.
Tá an bhean te.

19	 Tá ocras ar an bhfear.
Tá tart ar an mbuachaill.
Tá ocras ar an mbean.
Tá tart ar an gcailín.

20	 Tá ocras orm.
Tá tart orm.
Táim te.
Táim fuar.

21	 An bhfuil tart ort?
Tá. Tá tart orm.
An bhfuil sibh fuar?
Níl. Nílimid fuar.
An bhfuil ocras ort?
Níl. Níl ocras orm.
An bhfuil sibh te?
Tá. Táimid te.

22	 An bhfuil tú fuar?
Tá. Táim fuar.
An bhfuil tart oraibh?
Níl. Níl tart orainn.
An bhfuil tú te?
Níl. Nílim te.
An bhfuil ocras oraibh?
Tá. Tá ocras orainn.

23	 Tá tuirse ar an mbuachaill.
Tá an cailín tinn.
Tá an fear tinn.
Tá tuirse ar an mbean.

24	 Táim tinn.
Tá tuirse orm.
Táim fuar.
Tá ocras orm.

25	 An bhfuil tú tinn?
Níl. Táim go breá.
An bhfuil tuirse ort?
Níl. Táim go breá.

26	 Conas atá tú?
Táim tinn.
Conas atá tú?
Táim go breá.

27	 Conas atá tú?
Tá tuirse orm.
Conas atá tú féin?
Táim go breá.

28	 Dia duit.
Conas atá tú?
Táim go breá.

29	 Dia duit.
Dia is Muire duit.
Conas atá tú?
Táim go breá.

30	 Dia duit, a Shorcha. Conas atá tú?
Táim go breá.
Conas atá tú, a Uasail Seoighe?
Táim go breá.

31	 Dia duit, a Uasail Nic Gabhann.
Dia is Muire duit, a Uasail Seoighe. Conas atá tú?
Táim go breá.
Slán.
Slán.

32	 Dia duit, a Uasail Seoighe. Conas atá tú?
Táim go breá.
Slán.
Dia duit, a Shorcha. Conas atá tú?
Táim go breá.
Slán.

33	 Seo í mo mháthair.
Seo é m’athair.
Seo í mo sheanmháthair.
Seo é mo sheanathair.

34	 Dia duit, a Mham.
Dia duit, a Dhaid.
Dia duit, a Mhamó.
Dia duit, a Dhaideo.
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35	 Slán, a Mham.
Slán, a Dhaid.
Slán, a Mhamó.
Slán, a Dhaideo.

36	 Dia duit, a Mham.
Dia duit, a Amy.
Conas atá tú?
Táim tinn.
Conas atá tú féin?
Táim go breá.

37	 Dia duit, a Dhaid.
Dia is Muire duit, a Amy.
Conas atá tú?
Táim go breá.

38	 Dia duit, a Mhamó.
Dia is Muire duit, a Amy.
Conas atá tú?
Táim go breá.
Conas atá tú féin?
Táim go breá.

39	 Dia duit, a Dhaideo.
Dia is Muire duit, a Amy.
An bhfuil ocras ort?
Tá. Tá ocras orm.

2.5 Sprioc-aonad

01	 Dia duit.
Dia is Muire duit.

02	 Dia duit.
Dia is Muire duit.

03	 Cad is ainm duit?
Paulo Lima is ainm dom.

04	 Cad is ainm duit féin?
Pei-chi Yu is ainm dom.

05	 Is deas liom bualadh leat.
Is deas liom bualadh leat féin.

06	 An é seo do dheartháir?
Is é. Is é seo mo dheartháir.

07	 Cad is ainm duit?
Pei-li is ainm dom.

08	 Cén aois tú?
Táim naoi mbliana d’aois.

09	 Is deas liom bualadh leat.
Is deas liom bualadh leat féin.

10	 Cárb as sibh?
Is as an tSín sinn.

11	 Cárb as tú féin?
Is as an mBrasaíl mé.

12	 An bhfuil ocras ort?
Níl. Níl ocras orm.

13	 An bhfuil ocras ort féin?
Tá. Tá ocras orm.

14	 Slán.
Slán.

15	 An é seo do leabhar?
Is é. Is é seo mo leabhar.

16	 An é seo do theaghlach?
Is é. Is é seo mo theaghlach.

17	 Cá bhfuil siad ina gcónaí?
Tá siad ina gcónaí i gcathair gar do Bhéising.

18	 An bhfuil tart ort?
Tá. Tá tart orm.
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3.1 Buncheacht

01	 Tá na mná ag obair.
Tá na buachaillí ag súgradh.
Tá an fear ag obair.
Tá an cailín ag súgradh.

02	 an scoil
an t-ospidéal
an bhialann
an pháirc

03	 Oibríonn an dochtúir san ospidéal.
Oibríonn na fir sa pháirc.
Oibríonn na mná sa bhialann.
Oibríonn an múinteoir sa scoil.

04	 Táim ag súgradh sa pháirc.
Táim ag súgradh sa scoil.
Oibrím san ospidéal.
Oibrím sa scoil.

05	 Tá an teaghlach ag ithe laistigh.
Tá an fear agus an bhean ag ithe lasmuigh.
Tá sé ag rith laistigh.
Tá sí ag rith lasmuigh.

06	 Oibríonn an fear seo laistigh.
Oibríonn na fir seo lasmuigh.
Oibríonn na mná seo laistigh.
Oibríonn an bhean seo lasmuigh.

07	 an mhaidin
an iarnóin
an tráthnóna
an oíche
an mhaidin
an iarnóin
an tráthnóna
an oíche

08	 Tá sé ina mhaidin.
Tá an iarnóin ann.
Tá an tráthnóna ann.
Tá an oíche ann.

09	 Tá sé ina mhaidin. Tá bricfeasta á ithe ag na 
páistí.

Tá an iarnóin ann. Tá lón á ithe ag na fir.
Tá an tráthnóna ann. Tá dinnéar á ithe ag an 
teaghlach.

10	 Tá bricfeasta á ithe ag an teaghlach laistigh.
Tá bricfeasta á ithe ag an teaghlach lasmuigh.
Tá lón á ithe aici laistigh.
Tá lón á ithe aici lasmuigh.

11	 Tá bricfeasta á ithe againn laistigh.
Tá dinnéar á ithe againn lasmuigh.
Tá bricfeasta á ithe againn lasmuigh.
Tá dinnéar á ithe againn laistigh.

12	 Ritheann an fear um thráthnóna.
Itheann an teaghlach bricfeasta ar maidin.
Téann an leanbh a chodladh san iarnóin.
Léann an buachaill istoíche.

13	 Oibríonn sé ar maidin.
Oibríonn sé istoíche.
Bíonn siad ag súgradh san iarnóin.
Bíonn sí ag féachaint ar an teilifís um thráthnóna.

14	 Cá n-oibríonn tú?
Oibrím i bpáirc.
Oibrím in ospidéal.
Oibrím i scoil.
Oibrím i mbialann.

15	 Cathain a oibríonn tú?
Oibrím ar maidin.
Cathain a oibríonn tú?
Oibrím san iarnóin.
Cathain a oibríonn tú?
Oibrím istoíche.

16	 Tá bróga agus stocaí á gcaitheamh aige.
Tá bróga á gcaitheamh aige, ach níl stocaí á 
gcaitheamh aige.

Tá culaith agus carbhat á gcaitheamh agam.
Tá culaith á caitheamh agam, ach níl carbhat á 
chaitheamh agam.

17	 Tá ubh aige, agus tá sé á hithe.
Tá ubh aige, ach níl sé á hithe.
Tá leabhar ag an gcailín, agus tá sí á léamh.
Tá leabhar ag an gcailín, ach níl sí á léamh.
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18	 An bhfuil stocaí agus bróga agat?
Tá stocaí agam, ach níl bróga agam.
An bhfuil deartháireacha agus deirfiúracha agat?
Tá. Tá beirt deartháireacha agus beirt deirfiúracha 
agam.

An bhfuil cóta agus hata agat?
Tá cóta agam, ach níl hata agam.

19	 Cá n- ólann tú caife?
Ólaim caife i gcaife.
Cathain a ólann tú caife?
Ólaim caife ar maidin.
Cathain a ólann tú caife?
Ólaim caife um thráthnóna.

20	 trí ubh déag
ceithre chupán déag
cúig charbhat déag
sé chrios déag

21	 seacht bpláta dhéag
ocht liathróid déag
naoi mbláth déag
fiche leabhar

22	 a trí déag
a ceathair déag
a cúig déag
a sé déag
a seacht déag
a hocht déag
a naoi déag
fiche

23	 Tagann a ceathair déag tar éis a trí déag.
Tagann a cúig déag tar éis a ceathair déag.
Tagann a naoi déag roimh fiche.

24	 Tagann a cúig déag roimh a sé déag.
Tagann a seacht déag tar éis a sé déag.
Tagann a seacht déag roimh a hocht déag.
Tagann a ceathair déag tar éis a trí déag.

25	 Déanaim an chócaireacht sula n-ithim.
Ólann sé uisce tar éis dó rith.
Léann siad tar éis dóibh snámh.
Imríonn sí lena hiníonacha sula n-itheann sí 
dinnéar.

26	 Léann sé sula dtéann sé a chodladh.
Léann sí tar éis di lón a ithe.
Ólann sé caife roimh an obair.
Ólann siad caife tar éis dóibh dinnéar a ithe.

27	 Cathain a itheann tú bricfeasta?
Ithim bricfeasta roimh an obair.
Cathain a itheann tú dinnéar?
Ithim dinnéar tar éis na hoibre.

28	 Cén aois tú?
Táim ceithre bliana déag d’aois.
Cén aois tú?
Táim naoi mbliana déag d’aois.

29	 Dia daoibh ar maidin.
Dia duit.
Dia daoibh.
Oíche mhaith agat.

30	 Dia duit ar maidin, conas atá tú?
Táim go breá.
Dia daoibh, conas atá sibh?
Táimid go breá.

31	 Dia duit.
Dia is Muire duit.
Conas atá tú?
Táim go breá. Agus tú féin?
Táim fuar.
Oíche mhaith agat.
Oíche mhaith agat féin.

32	 Dia daoibh ar maidin.
Dónall Mac Aodha is ainm dom.
Mairéad Ní Chonchúir is ainm di.
Seo é a leabhar.
Dia duit a Uasail Ní Chonchúir. Conas atá tú?
Táim go breá.

33	 Cathain a bhíonn tú ag scríobh?
Bím ag scríobh ar maidin agus um thráthnóna.
Cad a bhíonn ar siúl agat san iarnóin?
Bím féin agus mo mhac ag súgradh.

34	 Cá mbíonn tú ag scríobh?
Bím ag scríobh sa pháirc ar maidin.
Bím ag scríobh i mo sheomra suí um thráthnóna.
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01	 seacht lá
Tá an leanbh seo lá ar an saol.
dhá lá
Tá an cat seo fiche lá ar an saol.

02	 Seacht lá atá i seachtain.
Ceithre seachtaine atá i mí.
Dhá mhí dhéag atá i mbliain.

03	 an lá
an tseachtain
an mhí
an bhliain

04	 Tá sé ocht lá dhéag ar an saol.
Tá sé ocht seachtaine déag ar an saol.
Tá sé ocht mí dhéag ar an saol.
Tá sé ocht mbliana déag d’aois.

05	 An Aoine atá anseo.
An Satharn atá anseo.
An Domhnach atá anseo.

06	 Inniu an Aoine. Táim ag obair.
Inniu an Satharn. Táim ag rith.
Inniu an Domhnach. Táim ag féachaint ar an 
teilifís.

07	 Inniu an Domhnach. Tá siad ag siúl sa pháirc.
Inniu an Luan. Tá lón á ithe againn.
Inniu an Mháirt. Tá éisc á gceannach agam.

08	 Inniu an Chéadaoin. Táim ag léamh.
Inniu an Déardaoin. Táim ag éisteacht leis an 
raidió.

Inniu an Aoine. Tá siad ag imirt.
Inniu an Satharn. Tá sé ag snámh.

09	 An Luan
An Mháirt
An Chéadaoin
An Déardaoin
An Aoine
An Satharn
An Domhnach

10	 An Luan
An Mháirt
An Chéadaoin
An Déardaoin
An Aoine
An Satharn
An Domhnach

11	 Tá cluiche á imirt agam.
Tá cluiche á imirt againn.
Tá cluiche á imirt ag na cailíní.
Tá cluiche á imirt ag na buachaillí.

12	 Tá cluiche á imirt acu lena gclann.
Tá sí ag ithe lena cairde.
Tá an cailín ag léamh lena seanathair.
Tá an buachaill ag snámh lena chairde.

13	 Cé leis a bhfuil lón á ithe agat?
Le mo dheirfiúr atá lón á ithe agam.
Cé leis a bhfuil dinnéar á ithe agat?
Le m’fhear céile atá dinnéar á ithe agam.

14	 Táim ag cócaireacht le mo mháthair.
Tá tú ag féachaint ar an teilifís le mo dheirfiúr.
Tá an buachaill ag súgradh lena sheanmháthair.
Tá na mná ag siúl leis an bhfear.

15	 Tá cuairt á tabhairt ag an mbuachaill ar a 
sheanmháthair ina teach.

Tá cuairt á tabhairt ag an gcailín ar a cara.
Tá cuairt á tabhairt ag an mbean ar Pháras.
Tá cuairt á tabhairt ag an bhfear ar Mhoscó.

16	 Cad atá ar siúl agat?
Tá cluiche á imirt agam le mo dheirfiúr.
Cad atá ar siúl agat?
Tá cuairt á tabhairt agam ar mo sheanmháthair 
san ospidéal.

17	 Tá cuairt á tabhairt agam ar mo chairde.
Tá cuairt á tabhairt ag an teaghlach ar an Róimh.
Tá cuairt á tabhairt ag an bhfear céile agus ag a 
bhean chéile ar Bhéising.

Tá cuairt á tabhairt ag an mbuachaill ar a 
sheanathair.
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18	 Seo é mo theaghlach.
Seo é ár dteach.
Seo iad ár gcuairteoirí.
Seo é mo theaghlach.
Seo é ár dteach.
Seo iad ár gcuairteoirí.

19	 Is cuairteoirí iad.
Táim ag obair. Ní cuairteoir mé.
Is cuairteoir é.

20	 Tá ár gcuairteoirí ag an doras.
Tá ár gcuairteoirí ina suí sa seomra suí.
Tá dinnéar á ithe againn lenár gcuairteoirí.
Tá cluiche á imirt againn lenár gcuairteoirí.

21	 Fáilte chuig ár dteach!
Fáilte chuig ár mbialann!
Fáilte go hÉirinn!

22	 Fáilte chuig ár dteach.
Go raibh maith agat.

23	 Tá ár gcuairteoirí ag an doras.
Dia daoibh!
Fáilte chuig ár dteach!
Go raibh maith agaibh.

24	 Tá an caife á bholú ag an mbean.
Tá an bláth á bholú ag an bhfear.
Tá an rís á blaiseadh ag an mbean.
Tá an t-arán á bhlaiseadh acu.

25	 Tá an t-arán blasta.
Tá drochbhlas ar an mbainne.
Tá boladh deas ó na bláthanna.
Tá drochbholadh ó na stocaí.

26	 Tá an t-arán á bhlaiseadh ag an mbean.
Tá an t-úll blasta.
Tá drochbhlas ar an gcaife.
Tá an bainne á bholú ag an bhfear.
Tá boladh deas ón mbláth.
Tá drochbholadh ón iasc.

27	 Tá an bainne á bholú ag an bhfear.
Tá drochbholadh ón mbainne.
Tá an rís á blaiseadh acu.
Tá an rís blasta.

28	 Tá drochbholadh uaidh seo.
Tá boladh deas uaidh seo.
Tá drochbhlas uirthi seo.
Tá sé seo blasta.

29	 ceithre mhéar
trí lámh
deich mbarraicín
cos amháin

30	 an lámh
na méara
an chos
na barraicíní

31	 Tá a chos san fhéar.
Tá a barraicíní san uisce.
Tá a lámha ar an bhfuinneog.
Tá a méara ar an mbord.

32	 teach sa gheimhreadh
páirc san earrach
cathair sa samhradh
crann san fhómhar

33	 an t-earrach
an samhradh
an fómhar
an geimhreadh

34	 Seo crann sa gheimhreadh.
Seo crann san earrach.
Seo crann sa samhradh.
Seo crann san fhómhar.

35	 Seo é mo theach sa gheimhreadh.
Seo é mo theach sa samhradh.
Seo é mo hata sa gheimhreadh.
Seo é mo hata sa samhradh.

36	 Dia duit.
Dia is Muire duit.
Cárb as tú?
Is as an Rúis mé.
Fáilte go hÉirinn!
Go raibh maith agat.

37	 Dia duit. Daithí Ó Loingsigh is ainm dom. Cad is 
ainm duit?

Micheál Ó Dúill is ainm dom.
Is deas liom bualadh leat.
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38	 Cá bhfuil tú i dó chónaí?
Táim i mo chónaí sa teach dearg.
Cá n-oibríonn tú?
Oibrím i mbialann.
Cathain a oibríonn tú?
Oibrím ar an Luan, ar an Máirt agus ar an 
Déardaoin.

39	 Dia duit ar maidin.
Dia is Muire duit ar maidin.
Cén aois é do leanbh?
Tá mo leanbh naoi seachtaine déag ar an saol.
Cén aois é do mhac?
Tá mo mhac ocht mí dhéag ar an saol.

3.3 Buncheacht

01	 Tá sé ag scríobh.
Tá sí ag léamh.
Tá sé ag labhairt.
Tá sí ag labhairt.

02	 Tá Sínis á léamh ag an bhfear.
Tá Béarla á léamh ag an mbean.
Tá Araibis á scríobh ag an mbuachaill.
Tá Gaeilge á scríobh ag an gcailín.

03	 Tá Araibis á scríobh aige.
Tá Araibis á léamh aige.
Tá Araibis á labhairt aige.
Tá Sínis á scríobh aici.
Tá Sínis á léamh aici.
Tá Sínis á labhairt aici.

04	 Tá Béarla á labhairt ag an gcailín.
Tá Gaeilge á labhairt ag an mbuachaill.
Tá Béarla á labhairt ag an bhfear.
Tá Gaeilge á labhairt ag an mbean.

05	 Tá Gaeilge á scríobh aige.
Tá Gaeilge á léamh aige.
Tá Gaeilge á labhairt aige.

06	 Tá Sínis á léamh agam.
Tá Sínis á scríobh agam.
Tá Gaeilge á léamh agam.
Tá Gaeilge á scríobh agam.

07	 Is as an Astráil an fear seo.
Is as an Rúis an bhean seo.
Is as an tSeapáin an cailín seo.
Is as Éirinn an buachaill seo.

08	 Is ainmhithe iad madraí, cait agus capaill.
Is daoine iad fir, mná, cailíní agus buachaillí.

09	 Seo ainmhí.
Seo duine.
Seo ainmhithe.
Seo daoine.

10	 Labhraítear Araibis san Éigipt.
Labhraítear Sínis sa tSín.
Labhraítear Gaeilge in Éirinn.
Labhraítear Béarla san Astráil.
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11	 Is as an tSín an bhean seo. Labhraíonn sí Sínis.
Is as an tSín an t-ainmhí seo. Ní labhraíonn sé 
Sínis.

Is as an Astráil an fear seo. Labhraíonn sé Béarla.
Is as an Astráil an t-ainmhí seo. Ní labhraíonn sé 
Béarla.

12	 Labhraíonn an duine seo Sínis.
Labhraíonn an duine seo Araibis.
Labhraíonn an duine seo Béarla.
Labhraíonn an duine seo Gaeilge.

13	 Labhraím Sínis.
Labhraím Araibis.
Labhraím Béarla.
Labhraím Gaeilge.

14	 An labhraíonn tú Araibis?
Labhraíonn. Labhraím Araibis.
An labhraíonn tú Sínis?
Ní labhraíonn. Ní labhraím Sínis.

15	 Gabh mo leithscéal, an labhraíonn tú Sínis?
Ní labhraíonn. Ní labhraím Sínis.
Gabh mo leithscéal, an labhraíonn tú Sínis?
Labhraíonn. Labhraím Sínis.

16	 Gabh mo leithscéal.
An labhraíonn tú Béarla?
Labhraíonn. Labhraím Béarla.
Gabh mo leithscéal.
An labhraíonn tú Gaeilge?
Labhraíonn. Labhraím Gaeilge.

17	 deich gcrios
fiche cupán
tríocha liathróid
daichead pláta
caoga carbhat
seasca hata

18	 a deich
fiche
tríocha
daichead
caoga
seasca

19	 fiche cupán
cupán is fiche
dhá chupán is fiche
trí phláta is fiche
ceithre phláta is fiche
cúig phláta is fiche

20	 ceithre bhabhla is tríocha
cúig bhabhla is tríocha
sé bhabhla is tríocha
seacht bpláta is tríocha
ocht bpláta is tríocha
naoi bpláta is tríocha

21	 tríocha is a ceathair
tríocha is a cúig
tríocha is a sé
ceithre pheann is tríocha
cúig bhláth is tríocha
sé ainmhí is tríocha

22	 daichead a ceathair
daichead a cúig
daichead a sé
daichead a seacht
daichead a hocht
daichead a naoi

23	 daichead
daichead a haon
daichead a dó
daichead a trí
daichead a ceathair
daichead a cúig
daichead a sé
daichead a seacht
daichead a hocht
daichead a naoi

24	 a deich
fiche
tríocha
daichead
caoga
seasca
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25	 Cén aois tú?
Táim cúig bliana is daichead d’aois.
Cén aois é?
Tá sé tríocha bliain d’aois.
Cén aois tú?
Táim cúig bliana is tríocha d’aois.

26	 Cé mhéad pláta atá againn?
Ceithre phláta is fiche atá againn.
Cé mhéad babhla atá againn?
Cúig bhabhla is daichead atá againn.
Cé mhéad duine atá ann?
Tríocha duine atá ann.

27	 Tá an Béarla á mhúineadh agam.
Tá an Araibis á múineadh aige.
Tá an tSínis á múineadh aici.
An bhfuil an Ghaeilge á múineadh agat?

28	 Tá an Araibis á múineadh aige do na buachaillí.
Tá an Béarla á mhúineadh aige do na buachaillí.
Tá an tSínis á múineadh aici do na cailíní.
Tá an Ghaeilge á múineadh aige do na cailíní.

29	 Tá staidéar á dhéanamh agam ar an tSínis.
Tá staidéar á dhéanamh aige ar an Araibis.
Tá staidéar á dhéanamh acu ar an mBéarla.
Tá staidéar á dhéanamh againn ar an nGaeilge.

30	 Tá an Béarla á mhúineadh agam.
Tá staidéar á dhéanamh agat ar an mBéarla.
Tá an Araibis á múineadh agat.
Tá staidéar á dhéanamh againn ar an Araibis.

31	 Cé hé do mhúinteoir?
Is í an tUasal Li mo mhúinteoir.
Cé hé do mhúinteoir?
Is é an tUasal Haddad mo mhúinteoir

32	 Tá an tSínis á múineadh agam.
Tá staidéar á dhéanamh againn ar an tSínis.
Tá an Ghaeilge á múineadh agam.
Tá staidéar á dhéanamh agam ar an nGaeilge.

33	 Reem is ainm dom.
Labhraím Araibis, ach tá staidéar á dhéanamh 
agam ar an mBéarla.

Seo é mo mhúinteoir. An tUasal Haddad is 	
ainm dó.

34	 Lin is ainm dom.
Is as an tSín mo thuismitheoirí.
Táimid inár gcónaí i Nua-Eabhrac.
Ní labhraíonn mo thuismitheoirí Béarla.
Labhraím Béarla.
Tá staidéar á dhéanamh agam ar an tSínis agus ar 
an nGaeilge.
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3.4 Buncheacht

01	 Tá an buachaill ag dúiseacht.
Tá a bhean chéile á dúiseacht ag an bhfear céile.
Tá a chara á dhúiseacht ag an bhfear.
Tá an cailín ag dúiseacht.

02	 Tá an buachaill ag dúiseacht.
Tá an bhean ag dúiseacht.
Tá an cailín ag dúiseacht.
Tá an fear ag dúiseacht.

03	 Tá an cailín á dúiseacht ag an mbean.
Tá an bhean ag dúiseacht.
Tá an fear ag dúiseacht.
Tá an buachaill á dhúiseacht ag an bhfear.

04	 Tá an bríste á ní aige.
Tá an geansaí á ní aici.
Tá an léine á ní agam.
Tá an gluaisteán á ní aige.

05	 Tá mo chuid stocaí á ní agam.
Tá a ngluaisteán á ní acu.
Tá a sciorta á ní aici.
Tá t-léine á ní aige.

06	 Tá a aghaidh á ní ag an bhfear.
Tá a haghaidh á ní ag an mbean.
Dath corcra agus buí atá ar a n-aghaidheanna.

07	 Tá mo lámha á ní agam.
Tá a cuid gruaige á ní ag an mbean.
Tá a haghaidh á ní ag an gcailín.

08	 Tá an liathróid ar a chos.
Tá an liathróid ar a mhéar.
Tá an liathróid ar a aghaidh.

09	 Tá an tsráid fliuch.
Tá na t-léinte tirim.
Tá na madraí fliuch.
Tá an cat tirim.

10	 Tá na capaill fliuch.
Tá na capaill tirim.
Tá a cuid gruaige fliuch.
Tá a cuid gruaige tirim.

11	 Tá na stocaí salach.
Tá an léine glan.
Tá a haghaidh salach.
Tá a aghaidh glan.

12	 Tá an léine salach.
Tá an léine fliuch.
Tá an léine glan agus tirim.

13	 Cá bhfuil Mam?
Tá sí sa seomra folctha.
Cá bhfuil Daid?
Tá sé sa chistin.

14	 Cén fáth a bhfuil do lámha á ní agat?
Tá mo lámha á ní agam mar tá siad salach.
Cén fáth a bhfuil geansaí á chaitheamh agat?
Tá geansaí á chaitheamh agam mar táim fuar.

15	 Cén fáth a bhfuil Daid sa chistin?
Tá Daid sa chistin mar tá sé ag cócaireacht.
Cén fáth a bhfuil an madra á ní ag Mam?
Tá an madra á ní ag Mam mar tá sé salach.
Cén fáth a bhfuil uisce á ól agat?
Tá uisce á ól agam mar tá tart orm.

16	 Cén fáth a bhfuil tú sa seomra folctha?
Táim sa seomra folctha mar tá mo lámha á ní 
agam.

Cén fáth a bhfuil do lámha á ní agat?
Tá mo lámha á ní agam mar tá siad salach.

17	 an scuab fiacla
an scuab fiacla
an scuab fiacla
an taos fiacla
an taos fiacla
na fiacla

18	 an scuab
an scuab
an scuab
an ghallúnach
an ghallúnach
an tuáille

19	 an scuab fiacla
an taos fiacla
na fiacla
an scuab
an ghallúnach
an tuáille
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20	 Tá a cuid gruaige á scuabadh ag an mbean.
Tá a chuid fiacla á scuabadh ag an bhfear.
Tá a gcuid gruaige á scuabadh ag na cailíní.
Tá a gcuid fiacla á scuabadh ag na buachaillí.

21	 Tá mo chuid fiacla á scuabadh agam.
Tá a cuid gruaige á scuabadh aici.
Tá a lámha á ní acu.
Tá a chuid fiacla á scuabadh aige.

22	 Tá a cuid gruaige á ní aici.
Tá a chuid fiacla á scuabadh aige.
Tá a chuid gruaige á ní aige.
Tá a cuid gruaige á scuabadh aici.

23	 Tá an capall á scuabadh aici le scuab.
Tá a lámha á ní acu le gallúnach.
Tá mo chuid fiacla á scuabadh agam le scuab 
fiacla.

24	 Tá a hiníon á dúiseacht ag an máthair.
Tá a cuid gruaige á scuabadh ag an iníon.
Tá a chuid fiacla á scuabadh ag a deartháir.
Tá a aghaidh á ní ag an athair.

25	 Ním mo lámha roimh lón.
Scuabaim mo chuid fiacla tar éis bricfeasta.
Ólaim caife tar éis dinnéir.

26	 an piliúr
an piliúr
an piliúr
an bhraillín
an bhraillín
an blaincéad

27	 an bhraillín
an piliúr
an blaincéad
an tuáille

28	 Táim faoin mblaincéad.
Tá an bhraillín ar an leaba.
Tá an cat ar an bpiliúr.
Tá an tuáille sa seomra folctha.

29	 Tá an bhraillín bhándearg glan.
Tá an piliúr bándearg glan.
Tá an blaincéad bándearg glan.
Tá an tuáille bándearg glan.

30	 Cén fáth a bhfuil drochbholadh ón madra?
Mar tá sé salach agus fliuch.
Cén fáth a bhfuil boladh deas ó na braillíní?
Mar tá siad glan.

31	 Cén fáth a bhfuil daoine sa seomra bia?
Mar tá dinnéar á ithe acu.
Cén fáth a bhfuil daoine sa chistin?
Mar tá a gcuid plátaí á ní acu.
Cén fáth a bhfuil daoine sa seomra suí?
Mar tá siad ag féachaint ar an teilifís.

32	 Tá na tuismitheoirí ag léamh sa seomra suí.
Tá an bhean ina codladh sa seomra codlata.
Tá an cailín ag léamh sa seomra codlata.
Tá an buachaill ina chodladh sa seomra suí.

33	 Cad atá á cheannach agat?
Tá bláthanna á gceannach agam.
Cé mhéad bláth atá á cheannach agat?
Naoi mbláth atá á gceannach agam.
Cén fáth a bhfuil bláthanna á gceannach agat?
Tá bláthanna á gceannach agam mar tá cuairt á 
tabhairt agam ar mo sheanmháthair.

Cá bhfuil do sheanmháthair ina cónaí?
Tá sí ina cónaí i Nua Eabhrac.
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3.5 Sprioc-aonad

01	 Dia duit, a Shinéad.
Dia is Muire duit.

02	 Cé mhéad babhla atá agat?
Dhá bhabhla atá agam.

03	 An bhfuilimid ag ithe lasmuigh?
Níl. Táimid ag ithe laistigh.

04	 An bhfuil boladh deas uaidh?
Tá. Tá boladh deas uaidh.

05	 An bhfuil sé blasta?
Tá. Tá sé blasta!

06	 Cad é seo?
Seo rís.

07	 Dia duit!
Dia is Muire daoibh!

08	 Dia duit!
Dia is Muire duit!

09	 Conas atá tú?
Táim go breá.

10	 Seo í mo chara Anna.
Tá cuairt á tabhairt aici ón Rúis.

11	 An labhraíonn tú Gaeilge?
Labhraíonn. Labhraím Gaeilge.

12	 Is deas liom bualadh leat.
Is deas liom bualadh leat féin.

13	 Cá n-oibríonn tú?
Oibrím i scoil.

14	 Cá n-oibríonn tú féin?
Oibrím in ospidéal.

15	 An imríonn tú?
Imrím.

16	 An imríonn tú féin?
Imrím.

17	 Cathain a imríonn tú?
Imrím um thráthnóna tar éis na hoibre.

18	 Cá n-imríonn tú?
Imrím sa pháirc.

19	 Slán.
Slán.

20	 Slán.
Slán.

21	 Cá bhfuil tú?
Táim sa chistin.

22	 Cad atá ar siúl agat?
Tá na plátaí á ní agam.

23	 Cén fáth a bhfuil na plátaí á ní agat?
Tá na plátaí á ní agam mar is tusa mo chara.
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4.1 Buncheacht

01	 Tá scáthanna báistí ag na mná.
Tá ticéad aige.
Tá spéaclaí gréine aici.
Tá dréimire ag na fir.

02	 an scáth báistí
an ticéad
na spéaclaí gréine
an dréimire

03	 Tá dréimire de dhíth ar an bhfear.
Tá tuáille de dhíth ar an mbuachaill.
Tá gallúnach de dhíth ar an mbean.
Tá spéaclaí gréine de dhíth ar an gcailín.

04	 Tá airgead de dhíth uirthi.
Tá airgead aige.
Tá an t-airgead ar an mbord.

05	 Tá airgead de dhíth air.
Tá airgead aici.
Tá scáth báistí de dhíth air.
Tá scáth báistí aici.

06	 Tá spéaclaí gréine agam.
Tá spéaclaí gréine de dhíth orm.
Tá ticéad agat.
An bhfuil ticéad de dhíth ort?

07	 An bhfuil na heochracha de dhíth ort?
Tá. Tá na heochracha de dhíth orm.
An bhfuil airgead de dhíth ort?
Tá. Tá airgead de dhíth orm.

08	 an seodra
an seodra
an seodra
na héadaí
na héadaí
na bréagáin

09	 na torthaí
na torthaí
na torthaí
na glasraí
na glasraí
an fheoil

10	 an fheoil
na glasraí
na torthaí
na bréagáin
na héadaí
an seodra

11	 Tá feoil á ceannach acu.
Tá éadaí á gceannach aige.
Tá bréagáin á gceannach aici.
Tá glasraí á gceannach acu.

12	 Tá an teach bán sean.
Tá an gluaisteán glas nua.
Tá an teach dearg nua.
Tá an gluaisteán gorm sean.

13	 seanteilifís
teilifís nua
seanghuthán
guthán nua

14	 Díolann an fear torthaí.
Díolann an fear gluaisteáin.
Díolann an bhean glasraí.
Díolann an bhean bláthanna.

15	 Díolann sí seanhataí.
Díolann sí seanghluaisteáin.
Díolaim scáthanna báistí nua.
Díolaim gluaisteáin nua.

16	 Tá seanhata á cheannach aige.
Tá seanghluaisteán á cheannach aige.
Tá scáth báistí nua á cheannach agam.
Tá gluaisteán nua á cheannach agam.

17	 Tá seanseodra á dhíol sa siopa seo.
Tá seodra nua á dhíol sa siopa seo.
Tá seanleabhair á ndíol sa siopa seo.
Tá leabhair nua á ndíol sa siopa seo.

18	 an siopa grósaeireachta
an siopa grósaeireachta
an siopa grósaeireachta
an siopa crua-earraí
an siopa crua-earraí
an siopa seodóireachta

19	 an siopa grósaeireachta
an siopa crua-earraí
an siopa seodóireachta
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4.1 Ar lean

20	 Tá siad ag siopadóireacht i siopa grósaeireachta.
Tá sí ag siopadóireacht i siopa crua-earraí.
Tá sé ag siopadóireacht i siopa seodóireachta.

21	 Tá leabhar á léamh agam.
Tá cógas á cheannach aige.
Tá seacláid á hithe acu.
Tá cáca á dhíol aici.

22	 Tá glasraí á gceannach acu sa siopa 
grósaeireachta.

Tá cógas á cheannach aici sa chógaslann.
Tá cáca á cheannach agat sa siopa báicéireachta.
Tá leabhair á gceannach aici sa siopa leabhar.

23	 Tá leabhar á cheannach aige sa siopa leabhar.
Tá dréimire á cheannach agam sa siopa crua-
earraí.

Tá seodra á dhíol againn sa siopa seodóireachta.
Tá cógas á dhíol aici sa chógaslann.

24	 an tseacláid
an cáca
an cógas
an chógaslann
an siopa leabhar
an siopa báicéireachta

25	 an teilifís bhriste
an bréagán briste
an raidió briste
an guthán briste

26	 Tá mo theilifís briste.
Tá mo bhréagán briste.
Níl mo dhréimire briste.
Níl mo chuid spéaclaí briste.

27	 Tá seacláid ag teastáil ón gcailín.
Tá bréagán ag teastáil ón mbuachaill.
Tá seodra ag teastáil ón mbean.
Tá feoil ag teastáil ón madra.

28	 Teastaíonn ón dalta imirt lasmuigh.
Tá ríomhaire nua ag teastáil ón bhfear.
Teastaíonn ón gcat an t-iasc a ithe.
Teastaíonn ó na buachaillí snámh.

29	 Tá cóta de dhíth uirthi.
Tá cóta corcra ag teastáil uaithi.
Tá spéaclaí de dhíth air.
Tá spéaclaí dearga ag teastáil uaidh.

30	 Gabh mo leithscéal. Cá bhfuil an siopa 
grósaeireachta?

Tá an siopa grósaeireachta gar don droichead.
Gabh mo leithscéal. Cá bhfuil an siopa 
báicéireachta?

Tá an siopa báicéireachta ar Shráid na Giúise.

31	 Gabh mo leithscéal. Tá cógas de dhíth orm. Cá 
bhfuil an chógaslann?

Tá an chógaslann gar don ospidéal.
Gabh mo leithscéal. Tá leabhar ag teastáil uaim. 
Cá bhfuil an siopa leabhar?

Tá an siopa leabhar gar don pháirc.

32	 Tá seodra ag teastáil uaithi, ach níl sé de dhíth 
uirthi.

Tá cáca ag teastáil uaidh, ach níl sé de dhíth air.
Tá spéaclaí de dhíth uirthi, ach níl siad ag teastáil 
uaithi.

Tá cógas de dhíth air, ach níl sé ag teastáil uaidh.

33	 Tá teilifís nua de dhíth orm.
Cén fáth a bhfuil teilifís nua de dhíth ort?
Mar tá mo sheanteilifís briste.
Tá scáth báistí nua de dhíth orm.
Cén fáth a bhfuil scáth báistí nua de dhíth ort?
Mar tá mo sheanscáth báistí briste.

34	 Cad atá á cheannach agat?
Tá torthaí agus seacláid á gceannach agam.
Cad atá á cheannach agat?
Tá feoil agus glasraí á gceannach agam.

35	 Gabh mo leithscéal, an é seo an chógaslann?
Ní hé. Seo é an siopa leabhar. Tá an chógaslann 
ar Shráid an Leamhain.

Gabh mo leithscéal, an é seo an siopa 
báicéireachta?

Ní hé. Seo é an siopa grósaeireachta. Tá an siopa 
báicéireachta gar don pháirc.

36	 Cá bhfuil an siopa crua-earraí?
Tá an siopa crua-earraí gar don siopa leabhar.
Cad atá de dhíth ort?
Tá dréimire nua de dhíth orm.
Cén fáth a bhfuil dréimire nua de dhíth ort?
Mar tá mo sheandréimire briste.
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4.2 Buncheacht

01	 an dráma
an dráma
an dráma
an cheolchoirm
an cheolchoirm
an scannán

02	 Tá an buachaill agus a athair ag féachaint ar 
scannán.

Tá na daoine ag féachaint ar dhráma.
Tá an fear agus an bhean ag éisteacht le 
ceolchoirm.

Tá siad ag éisteacht leis an raidió.

03	 an sacar
an sacar
an sacar
an galf
an galf
an leadóg

04	 an cheolchoirm
an dráma
an scannán
an sacar
an leadóg
an galf

05	 na horáistí
an sú
an tae
na cairéid

06	 Tá sú á ól ag an gcailín.
Tá tae á ól ag an bhfear agus ag an mbean.
Tá cairéad á ithe ag an bhfear.
Tá oráiste á ithe ag an mbean.

07	 Is maith leis an mbuachaill sacar.
Ní maith leis an mbuachaill cairéid.
Is maith leis an gcailín capaill.
Ní maith leis an gcailín sú.

08	 Is maith leis an bhfear galf.
Ní maith leis an mbuachaill leadóg.
Is maith leis na mná tae.
Ní maith leis an gcailín bróga dearga.

09	 Is maith leis an cheolchoirm seo.
Ní maith leis an cheolchoirm seo.
Is maith leis oráistí.
Ní maith leis oráistí.

10	 Is maith léi a bheith ag rith.
Is maith léi a bheith ag léamh.
Is maith leis a bheith ag cócaireacht.
Is maith leis a bheith ag snámh.

11	 Tá galf á imirt ag na mná.
Tá sacar á imirt ag na mná.
Tá leadóg á himirt ag na mná.

12	 Ní maith leis an gcailín seo sacar a imirt.
Is maith leis an bhfear seo sacar a imirt.
Ní maith leis an mbuachaill seo leadóg a imirt.
Is maith leis an mbean seo leadóg a imirt.

13	 Cad is maith léi a dhéanamh?
Is maith léi a bheith ag cócaireacht.
Cad is maith leat a dhéanamh?
Is maith liom sacar a imirt.
Cad is maith leat a dhéanamh?
Is maith liom a bheith ag léamh.

14	 Cad is maith leat a dhéanamh?
Is maith liom a bheith ag éisteacht leis an raidió.
Cad is maith leat a dhéanamh?
Is maith liom a bheith ag cócaireacht.

15	 Tá níos mó sú ag an mbuachaill ná mar atá ag a 
mháthair.

Tá níos mó oráistí ag an gcailín ná mar atá ag a 
máthair.

Tá níos mó leabhar ag an múinteoir ná mar atá ag 
an dalta.

Tá níos mó cáca ag an gcailín ná mar atá ag a 
hathair.

16	 Tá níos lú tae ag an bhfear ná mar atá ag a bhean 
chéile.

Tá níos lú aráin ag an gcailín ná mar atá ag a cara.
Tá níos lú sú ag an mbean ná mar atá ag a mac.
Tá níos lú cáca ag an bhfear ná mar atá ag a 
mhac.
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17	 Tá níos mó aráin ag an bhfear ná mar atá ag a 
bhean chéile.

Tá níos lú aráin ag an bhfear ná mar atá ag a 
bhean chéile.

Tá níos mó airgid ag an mbean ná mar atá ag a 
fear céile.

Tá níos lú airgid ag an mbean ná mar atá ag a 	
fear céile.

18	 Cé acu ainmhí atá mór?
An t-ainmhí seo atá mór.
Cé acu ainmhí atá beag?
An t-ainmhí seo atá beag.
Cé acu toradh atá dearg?
An toradh seo atá dearg.
Cé acu toradh atá glas?
An toradh seo atá glas.

19	 Cé acu bréagán atá mór?
An bréagán gorm atá mór.
Cé acu bréagán atá beag?
An bréagán buí atá beag.
Cé acu léine atá donn?
An léine mhór atá donn.
Cé acu léine atá bándearg?
An léine bheag atá bándearg.

20	 Cé aige a bhfuil t-léine ghorm á caitheamh?
Cé acu t-léine atá dearg?
Cé aige a bhfuil galf á imirt?
Cé acu liathróid atá bán?
Cé aige a bhfuil spéaclaí gréine á gcaitheamh?
Cé acu spéaclaí atá bándearg?

21	 Is fearr liom leadóg ná sacar.
Is fearr liom úlla ná oráistí.
Is fearr liom bainne ná sú.
Is fearr liom tae ná caife.

22	 Cé acu bróga is fearr leat?
Is fearr liom na bróga gorma ná na bróga glasa.
Cé acu léine is fearr leat?
Is fearr liom an léine dhubh ná an léine ghorm.

23	 Cé acu rothar is fearr leat?
Is fearr liom an rothar glas ná an rothar bándearg.
Cé acu gúna is fearr leat?
Is fearr liom an gúna dearg ná an gúna bán.

24	 Cé acu teach is fearr leat?
Is fearr liom an teach nua ná an seanteach.
Cé acu gluaisteán is fearr leat?
Is fearr liom an seanghluaisteán ná an 	
gluaisteán nua.

25	 cúig dhollar
deich euro
cúig phunt déag

26	 euro
cúig euro
deich euro

27	 Dhá phunt déag a chosnaíonn an léine.
Cúig dhollar déag a chosnaíonn an leabhar.
Fiche euro a chosnaíonn na spéaclaí gréine.

28	 Cé mhéad a chosnaíonn na cairéid?
Trí dhollar a chosnaíonn na cairéid.
Cé mhéad a chosnaíonn an tae?
Dhá euro a chosnaíonn an tae.
Cé mhéad a chosnaíonn ticéad?
Naoi bpunt a chosnaíonn ticéad.

29	 Cé mhéad a chosnaíonn ticéad ceolchoirme?
Daichead euro a chosnaíonn sé.
Cé mhéad a chosnaíonn an ceapaire?
Trí phunt a chosnaíonn sé.
Cé mhéad a chosnaíonn an sú oráiste?
Dollar amháin a chosnaíonn sé.

30	 Cosnaíonn an teilifís níos mó ná na 	
spéaclaí gréine.

Cosnaíonn an hata níos lú ná an cóta.
Cosnaíonn an ticéad gorm níos mó ná an 	
ticéad bándearg.

Cosnaíonn an nuachtán níos lú ná an leabhar.

31	 Cosnaíonn an bríste gorm níos mó ná an 	
bríste glas.

Cosnaíonn an rothar corcra níos lú ná an 	
rothar buí.

Cosnaíonn an guthán dubh níos mó ná an 	
guthán bán.

Cosnaíonn na spéaclaí dubha níos lú ná na 
spéaclaí dearga.
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32	 Cé acu sciorta is fearr leat?
Is fearr liom an sciorta gorm ná an sciorta bán.
Cé mhéad a chosnaíonn an léine ghorm?
Seacht euro a chosnaíonn sí.

33	 Cé acu geansaí is fearr leat?
Is fearr liom an geansaí liath ná an geansaí corcra.
Cé mhéad a chosnaíonn an geansaí liath?
Naoi ndollar is fiche a chosnaíonn sé.

34	 Cad is maith leat a dhéanamh?
Is maith liom sacar a imirt.
Cé acu bróga is maith leat?
Is maith liom na bróga dubha.
Cé mhéad a chosnaíonn siad?
Seasca euro a chosnaíonn siad.

4.3 Buncheacht

01	 an miotal
an miotal
an miotal
an t-adhmad
an t-adhmad
an páipéar

02	 an plaisteach
an plaisteach
an plaisteach
an páipéar
an páipéar
an t-adhmad

03	 an t-adhmad
an páipéar
an miotal
an plaisteach

04	 As adhmad atá an bord seo déanta.
As plaisteach atá an chathaoir seo déanta.
As páipéar atá an ticéad seo déanta.
As miotal atá an dréimire seo déanta.

05	 babhla adhmaid
pláta plaistigh
babhla plaistigh
pláta adhmaid

06	 Tá cupán plaistigh agam.
Tá cupán páipéir agam.
Tá bord adhmaid agam.
Tá bord miotail agam.

07	 As adhmad atá sé seo déanta.
As plaisteach atá sé seo déanta.
As páipéar atá sé seo déanta.
As miotal atá sé seo déanta.

08	 As miotal a dhéantar boinn.
As plaisteach a dhéantar cártaí creidmheasa.
As páipéar a dhéantar seiceanna.

09	 Le boinn atá siad ag íoc.
Le seic atá sí ag íoc.
Le cárta creidmheasa atá sé ag íoc.
Le hairgead tirim atáim ag íoc.
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10	 An dteastaíonn uait íoc le seic?
Ní theastaíonn. Teastaíonn uaim íoc le hairgead 
tirim.

An dteastaíonn uait íoc le cárta creidmheasa?
Ní theastaíonn. Teastaíonn uaim íoc le seic.
An dteastaíonn uait íoc le hairgead tirim?
Ní theastaíonn. Teastaíonn uaim íoc le cárta 
creidmheasa.

11	 Cé mhéad a chosnaíonn an chathaoir adhmaid?
Seasca punt a chosnaíonn an chathaoir adhmaid.
Cé mhéad a chosnaíonn an chathaoir phlaistigh?
Ceithre phunt a chosnaíonn an chathaoir 
phlaistigh.

12	 Tá an chathaoir adhmaid daor.
Tá an chathaoir phlaistigh saor.
Tá an babhla miotail daor.
Tá na babhlaí páipéir saor.

13	 Tá an seodra seo daor.
Tá an seodra seo saor.
Tá an ceamara seo daor.
Tá an ceamara seo saor.

14	 Tá an gluaisteán seo saor.
Tá an gluaisteán seo daor.
Tá an gúna seo saor.
Tá an gúna seo daor.

15	 Tá an teilifís seo trom.
Tá an bord seo trom.
Tá an bonn seo éadrom.
Tá an bhraillín seo éadrom.

16	 Tá an chathaoir seo éadrom.
Tá an ríomhaire seo éadrom.
Tá an leaba seo trom.
Tá an teilifís seo trom.

17	 Tá siad seo tapa.
Tá siad seo mall.
Tá sé tapa.
Tá sí mall.

18	 Tá an gluaisteán seo tapa.
Tá an t-ainmhí seo mall.
Tá an capall donn tapa.

19	 Tá sé seo tapa.
Tá sé seo éadrom.
Tá sé seo trom.
Tá sé seo mall.

20	 Tá an t-ainmhí seo tapa.
Tá an t-ainmhí seo níos tapa.
Tá an t-ainmhí seo mall.
Tá an t-ainmhí seo níos moille.

21	 Tá mo chuid leabhar trom.
Tá a chuid leabhar níos troime.
Bíonn babhla plaistigh éadrom.
Bíonn babhla páipéir níos éadroime.

22	 Tá an ceamara seo beag.
Tá an ceamara seo níos lú.
Is é seo an ceamara is lú.
Tá an teach seo mór.
Tá an teach seo níos mó.
Is é seo an teach is mó.

23	 Dath liath atá ar ghruaig an tseanfhir.
Dath bán atá ar ghruaig na seanmhná.
Dath dubh atá ar ghruaig na mná óige.
Dath gorm atá ar ghruaig an fhir óig.

24	 Is múinteoir é an seanfhear.
Is dochtúir í an tseanbhean.
Is múinteoir í an bhean óg.
Is dochtúir é an fear óg.

25	 Tá mo sheanathair sean.
Tá m’iníon óg.
Tá mo dhochtúir sean.
Tá mo dhochtúir óg.

26	 Tá m’iníon óg.
Tá m’iníonsa níos óige.
Is í m’iníonsa is óige.
Tá m’athair sean.
Tá m’athairse níos sine.
Is é m’athairse is sine.

27	 Tá mo theach mór.
Tá mo theachsa níos mó ná do theachsa.
Tá mo ríomhaire beag.
Tá mo ríomhairese níos lú ná do ríomhairese.

28	 Tá an ceamara seo daor.
Tá an teilifís seo níos daoire.
Is é an ríomhaire seo is daoire.
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29	 Tá roinnt cáca ag an bhfear.
Tá níos mó cáca ag an mbean.
Ag an gcailín atá an méid is mó cáca.

30	 Tá roinnt leabhar aici.
Tá níos mó leabhar aicise.
Aicise atá an méid is mó leabhar.
Tá roinnt peann aige.
Tá níos mó peann aigesean.
Aigesean atá an méid is mó peann.

31	 Tá roinnt úll aige.
Tá níos mó úll aigesean.
Aigesean atá an méid is mó úll.

32	 Tá roinnt plátaí de dhíth orm.
Díolaimid plátaí miotail, páipéir agus adhmaid. 
Cé acu plátaí atá de dhíth ort?

Tá plátaí éadroma de dhíth orm.
Tá na plátaí adhmaid níos éadroime ná na plátaí 
miotail, ach is iad na plátaí páipéir is éadroime.

33	 Cé mhéad a chosnaíonn deich bpláta páipéir?
Dollar amháin a chosnaíonn deich bpláta páipéir. 
Cé mhéad pláta atá ag teastáil uait?

Deich bpláta atá ag teastáil uaim.
An dteastaíonn uait íoc le hairgead tirim?
Ní theastaíonn. Teastaíonn uaim íoc le cárta 
creidmheasa.

4.4 Buncheacht

01	 Tá roinnt airgid aige.
Tá níos lú airgid aicise.
Tá roinnt aráin aici.
Tá níos lú aráin aigesean.

02	 Tá roinnt ríse ag an bhfear.
Tá níos lú ríse ag an gcailín.
Ag an mbean atá an méid is lú ríse.
Tá roinnt cáca ag an gcailín.
Tá níos lú cáca ag an mbean.
Ag an bhfear atá an méid is lú cáca.

03	 Tá roinnt torthaí ag an mbean.
Ag an mbuachaill atá an méid is mó torthaí.
Tá níos lú torthaí ag an gcailín ná mar atá ag an 
bhfear.

Tá níos mó torthaí ag an gcailín ná mar atá ag an 
mbuachaill.

04	 Is ionann na pinn seo.
Ní hionann na cupáin seo.
Ní hionann na cathaoireacha seo.
Is ionann na bréagáin seo.

05	 Is ionann na carbhait seo.
Ní hionann na carbhait seo.
Is ionann na boinn seo.
Ní hionann na boinn seo.

06	 Is ionann méid na gcupán seo.
Ní hionann méid na gcupán seo.
Is ionann méid na hataí seo.
Ní hionann méid na hataí seo.

07	 Is ionann an dath atá ar na hataí seo.
Ní hionann an dath atá ar na hataí seo.
Is ionann an dath atá ar na cupáin seo.
Ní hionann an dath atá ar na cupáin seo.

08	 Is ionann méid na nguthán póca seo, ach ní 
hionann an dath atá orthu.

Is ionann an dath atá ar na gutháin seo, ach ní 
hionann a méid.

Is ionann méid na dtuáillí seo, ach ní hionann an 
dath atá orthu.

Is ionann an dath atá ar na tuáillí seo, ach ní 
hionann a méid.
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09	 Tá an chathaoir seo beag.
Tá an chathaoir seo róbheag.
Tá tú mór.
Tá tú rómhór.
Táim beag.
Táim róbheag.

10	 Tá na spéaclaí gréine seo rómhór.
Tá an cóta seo róbheag.
Oireann an bhróg seo.

11	 Tá an jíons seo rómhór.
Tá an jíons seo róbheag.
Oireann an jíons seo.

12	 Cé acu bróga atá rómhór?
Cé acu bróga atá róbheag?
Cé acu bróga a oireann?

13	 An oireann an gúna?
Oireann. Oireann sé.
An oireann an léine?
Ní oireann. Tá sí rómhór.

14	 An oireann an gúna?
Oireann. Oireann sé.
An oireann na spéaclaí?
Ní oireann. Tá siad róbheag.
An oireann an hata?
Ní oireann. Tá sé rómhór.

15	 Tá mo hata rómhór.
Tá mo chuid spéaclaí róbheag.
Tá mo chuid spéaclaí rómhór.
Tá mo hata róbheag.

16	 An bhfuil an t-léine seo ag teastáil uait?
Níl. Níl an t-léine seo ag teastáil uaim.
Cén fáth?
Mar tá sí rómhór.

17	 An oireann an cóta?
Ní oireann. Tá sé róbheag.
Tá an cóta seo níos mó.

18	 Dath buí atá ar roinnt de na liathróidí.
Ní dath buí atá ar aon cheann de na liathróidí.
Dath buí atá ar na liathróidí ar fad.

19	 As plaisteach atá roinnt de na plátaí déanta.
Ní as páipéar atá aon cheann de na cupáin déanta.
As miotal atá na bréagáin ar fad déanta.
As adhmad atá na bréagáin ar fad déanta.

20	 Tá roinnt de na páistí ina suí.
Tá na páistí ar fad ina suí.
Níl aon duine de na páistí ina suí.

21	 As plaisteach atá roinnt de na bláthanna déanta.
As plaisteach atá na bláthanna ar fad déanta.
As páipéar atá roinnt de na bláthanna déanta.
As páipéar atá na bláthanna ar fad déanta.

22	 Is ionann an dath atá ar na boinn seo, ach ní 
hionann a méid.

Is ionann méid na mbonn seo, ach ní hionann an 
dath atá orthu.

Is ionann an dath atá ar na boird seo, ach ní 
hionann a méid.

Is ionann méid na mbord seo, ach ní hionann an 
dath atá orthu.

23	 Cé acu gúna is fearr leat?
Is fearr liom an gúna dearg ná an gúna gorm.
Cé acu gúna is fearr leat?
Is fearr liom an gúna dubh.

24	 Cé acu cat is maith leat?
Is maith liom na cait ar fad.
Cé acu bréagán is maith leat?
Is maith liom na bréagáin ar fad.

25	 Tá an fhuinneog ar oscailt.
Tá an doras dúnta.
Tá an leabhar ar oscailt.
Tá an leabhar dúnta.

26	 Tá an doras ar oscailt.
Tá an doras dúnta.
Tá an fhuinneog ar oscailt.
Tá an fhuinneog dúnta.

27	 Tá an siopa seodóireachta ar oscailt.
Tá an siopa leabhar ar oscailt.
Tá an chógaslann dúnta.
Tá an siopa bréagán dúnta.

28	 Tá an siopa grósaeireachta ar oscailt.
Tá an siopa grósaeireachta dúnta.
Tá an siopa báicéireachta ar oscailt.
Tá an siopa báicéireachta dúnta.
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29	 An bhfuil roinnt cáca ag teastáil uait?
Tá.
Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

30	 Gabh mo leithscéal. An bhfuil an siopa 
grósaeireachta ar oscailt?

Tá. Tá an siopa grósaeireachta ar oscailt.
Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

31	 Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.
Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

32	 Táim ceithre bliana d’aois inniu. Tá cáca ag 
teastáil uaim.

Cén dath cáca atá ag teastáil uait?
Cáca gorm atá ag teastáil uaim.
An bhfuil an cáca beag nó an cáca mór ag teastáil 
uait?

Tá an cáca is mó ag teastáil uaim.

33	 Tá mo mhac ceithre bliana d’aois inniu. Tá cáca 
ag teastáil uaidh.

Cén dath cáca atá ag teastáil uait?
Cáca gorm atá ag teastáil uaim.
An bhfuil an cáca beag nó an cáca mór ag teastáil 
uait?

Tá an cáca gorm is mó ag teastáil uaim.

34	 Seo é an cáca gorm is mó.
Cé mhéad a chosnaíonn sé?
Cúig dhollar is fiche a chosnaíonn sé.
Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

4.5 Sprioc-aonad

01	 Dia duit.
Dia is Muire duit.

02	 An ionann an dath atá ar na bláthanna ar fad?
Ní hionann. Ní hionann an dath atá ar na 
bláthanna ar fad.

03	 Cén dath bláthanna atá ag teastáil uait?
Bláthanna dearga atá ag teastáil uaim.

04	 Cé mhéad atá ag teastáil uait?
Cúig cinn is tríocha atá ag teastáil uaim.

05	 Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

06	 Dia duit ar maidin.
Dia is Muire duit ar maidin.

07	 An ndíolann tú uibheacha?
Díolann. Díolaim uibheacha.

08	 Cé mhéad ubh atá de dhíth ort?
Ocht n-ubh is daichead atá de dhíth orm.

09	 Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

10	 Dia duit.
Dia is Muire duit.

11	 Cé mhéad a chosnaíonn an chathaoir seo?
Caoga dollar a chosnaíonn an chathaoir seo.

12	 Conas a theastaíonn uait íoc?
Teastaíonn uaim íoc le cárta creidmheasa.

13	 Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

14	 Dia duit.
Dia is Muire duit.

15	 Cé acu dath cultacha is maith leat?
Is maith liom na cultacha dubha.

16	 An bhfuil an chulaith rómhór?
Tá. Tá an chulaith rómhór.

17	 An bhfuil culaith níos lú agat?
Tá. Tá culaith níos lú agam.
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18	 An oireann sí?
Oireann. Oireann sí.

19	 Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

20	 An bhfuil an bhialann ar oscailt?
Tá. Tá an bhialann ar oscailt.
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I ndiaidh gach focal san innéacs seo tugtar an tAonad agus an Ceacht ina 
bhfaightear é. Tugtar líon na n-uaireanta a fheictear an focal sin sa cheacht 	
idir luibíní.

In this index, each word is followed by the Unit and Lesson in which it occurs. 
The number of times that the word appears in the lesson is enclosed in 
parentheses.

En este índice, a cada palabra le sigue la Unidad y la Lección en que aparece. 
Entre paréntesis se encuentra el número de veces que aparece la palabra en 	
cada lección.

Dans cet index, chaque mot est suivi de la Partie et de la Leçon correspondantes. 
Le nombre de fois où le mot apparaît dans chaque leçon est indiqué entre 
parenthèses.

In diesem Index steht nach jedem Wort der Teil mit der Lektion, in der das 	
Wort vorkommt. In Klammern wird angegeben, wie oft ein Wort in einer 
Lektion auftritt.

In questo indice, ogni parola è seguita dall’Unità e dalla Lezione corrispondente. 
Il numero di volte che la parola appare in ogni lezione è indicato in parentesi. 

Neste índice, cada palavra encontra-se seguida pela Unidade e o Capítulo em 
que aparece. O número de vezes em que a palavra aparece em cada capítulo 
encontra-se em parênteses.

Каждое слово, находящееся в этом указателе, сопровождается 
сноской на  раздел и урок,  в которых это слово встречается. В 
скобках указано, сколько раз данное слово упомянуто в  уроке.

 إنّ كُل  كلمةٍ في هذا الفهرس  تليها الوحدة و الدرس الذي وردت
 فيهما.  توضّح الأرقام  بين الأقواس  عدد المرات التي وردت فيها هذه

.الكلمة في الدرس

Innéacs



43

a	 1.4 (21), 2.1 (67), 2.2 (13), 2.3 (2), 
2.4 (45), 3.1 (29), 3.2 (11), 3.3 (20), 
3.4 (46), 3.5 (3), 4.1 (4), 4.2 (56), 
4.3 (10), 4.4 (7), 4.5 (3)

á	 2.1 (20), 2.4 (8), 3.1 (19), 3.2 (31), 
3.3 (43), 3.4 (55), 3.5 (4), 4.1 (28), 
4.2 (10)

ach	 3.1 (6), 3.3 (1), 4.1 (4), 4.3 (1), 4.4 (8)
acu	 1.2 (4), 1.3 (1), 2.1 (10), 3.2 (3), 3.3 (1), 

3.4 (5), 4.1 (4), 4.2 (20), 4.3 (1), 4.4 (7), 
4.5 (1)

adhmad	 4.3 (2), 4.4 (1)
adhmaid	 4.3 (8)
ag	 1.1 (109), 1.2 (79), 1.3 (17), 1.4 (48), 

1.5 (2), 2.1 (13), 2.2 (24), 2.3 (3), 2.4 (8), 
3.1 (25), 3.2 (33), 3.3 (12), 3.4 (30), 
3.5 (2), 4.1 (17), 4.2 (31), 4.3 (9), 
4.4 (23), 4.5 (4)

agaibh	 1.4 (5), 1.5 (1), 3.2 (1)
againn	 1.3 (4), 1.4 (3), 1.5 (1), 2.1 (3), 3.1 (4), 

3.2 (4), 3.3 (7), 4.1 (1)
agam	 1.3 (11), 1.4 (3), 1.5 (3), 2.2 (5), 3.1 (5), 

3.2 (7), 3.3 (12), 3.4 (13), 3.5 (3), 4.1 (7), 
4.3 (4), 4.5 (1)

agat	 1.3 (11), 1.4 (3), 1.5 (4), 2.1 (2), 3.1 (7), 
3.2 (6), 3.3 (3), 3.4 (7), 3.5 (3), 4.1 (4), 
4.4 (5), 4.5 (5)

aghaidh	 3.4 (4)
agus	 1.2 (8), 1.3 (2), 2.1 (28), 2.2 (6), 3.1 (12), 

3.2 (2), 3.3 (3), 3.4 (3), 4.1 (2), 4.2 (3), 
4.3 (1)

aici	 1.2 (4), 1.3 (1), 1.4 (2), 2.1 (5), 3.1 (2), 
3.3 (5), 3.4 (6), 3.5 (1), 4.1 (8), 4.3 (1), 4.4 (1)

aicise	 4.3 (2), 4.4 (1)
aige	 1.2 (4), 1.3 (1), 1.4 (5), 1.5 (1), 2.1 (5), 

2.2 (1), 3.1 (4), 3.3 (11), 3.4 (6), 4.1 (7), 
4.2 (3), 4.3 (2), 4.4 (1)

aigesean	 4.3 (4), 4.4 (1)
Áine	 2.3 (1)
ainm	 2.3 (28), 2.5 (6), 3.1 (2), 3.2 (2), 3.3 (3)
ainmhí	 3.3 (2), 4.2 (2)
ainmhithe	 3.3 (2)
air	 1.3 (6), 4.1 (5)
airgead	 4.1 (6)
airgid	 4.2 (2), 4.4 (2)
amháin	 1.4 (20), 2.1 (1), 3.2 (1), 4.2 (1), 4.3 (1)
Amy	 2.4 (4)
an	 1.1 (64), 1.2 (81), 1.3 (77), 1.4 (46), 

1.5 (2), 2.1 (17), 2.2 (118), 2.3 (59), 
2.4 (50), 2.5 (8), 3.1 (40), 3.2 (75), 
3.3 (52), 3.4 (74), 3.5 (6), 4.1 (59), 
4.2 (83), 4.3 (75), 4.4 (64), 4.5 (11)

ann	 1.4 (56), 3.1 (5), 3.3 (2)
Anna	 3.5 (1)
anseo	 3.2 (3)
Aodha	 3.1 (1)
Aoine	 3.2 (5)
aois	 2.1 (26), 2.5 (2), 3.1 (4), 3.2 (3), 3.3 (6), 

4.4 (2)
aon	 2.1 (3), 4.4 (3)
Aontaithe	 2.3 (5)
ar	 1.3 (53), 1.4 (1), 1.5 (2), 2.1 (5), 2.2 (31), 

2.3 (3), 2.4 (54), 3.1 (11), 3.2 (27), 
3.3 (10), 3.4 (8), 3.5 (1), 4.1 (7), 4.2 (2), 
4.3 (4), 4.4 (28), 4.5 (6)

ár	 2.1 (5), 2.2 (1), 2.4 (2), 3.2 (11)
Araibis	 3.3 (15)
aráin	 1.2 (1), 4.2 (3), 4.4 (2)
arán	 1.2 (1), 1.4 (1), 1.5 (1)
árasán	 2.2 (2), 2.3 (6)
ard	 2.4 (5)
as	 2.3 (19), 2.5 (4), 3.2 (2), 3.3 (9), 4.3 (11), 

4.4 (8)
Astráil	 3.3 (4)
atá	 1.3 (70), 1.4 (84), 1.5 (4), 2.1 (12), 

2.2 (6), 2.4 (64), 3.1 (4), 3.2 (10), 3.3 (6), 
3.4 (4), 3.5 (4), 4.1 (3), 4.2 (31), 4.3 (22), 
4.4 (34), 4.5 (8)

atáim	 4.3 (1)
athair	 2.1 (4), 3.4 (1), 4.2 (1)
babhla	 1.4 (4), 2.2 (1), 3.3 (1), 3.5 (1), 4.3 (5)
babhlaí	 4.3 (1)
báicéireachta	 4.1 (6), 4.4 (2)
bainne	 1.2 (6), 3.2 (2), 4.2 (1)
báistí	 4.1 (9)
ban	 1.4 (2)
bán	 1.3 (18), 1.4 (3), 2.4 (1), 4.1 (1), 4.2 (4), 

4.3 (1)
bána	 1.4 (2)
bándearg	 2.4 (5), 3.4 (3), 4.2 (5)
barraicíní	 3.2 (2)
barróige	 2.2 (5)
beag	 1.3 (6), 2.1 (1), 2.2 (2), 2.4 (3), 4.2 (4), 

4.3 (2), 4.4 (4)
bean	 1.2 (2), 1.3 (2), 1.4 (2), 2.1 (6)
Béarla	 3.3 (15)
beirt	 1.4 (3), 2.1 (2), 3.1 (1)
Bertrand	 2.3 (1)
bhabhla	 1.4 (3), 2.1 (1), 2.2 (1), 3.3 (4), 3.5 (1)
bhándearg	 3.4 (1)
bheag	 2.4 (2), 4.2 (1)
bhean	 1.1 (16), 1.2 (7), 1.3 (1), 1.4 (5), 2.1 (4), 

2.2 (5), 2.3 (1), 2.4 (1), 3.1 (2), 3.2 (1), 
3.3 (2), 3.4 (4), 4.1 (2), 4.2 (4), 4.3 (1)
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Bhéising	 2.5 (1), 3.2 (1)
bheith	 4.2 (8)
bhfad	 2.3 (8)
bhfear	 1.3 (1), 2.4 (5), 3.2 (6), 3.3 (2), 3.4 (5), 

4.1 (2), 4.2 (8), 4.3 (1), 4.4 (3)
bhféar	 1.3 (2)
bhFrainc	 2.3 (4)
bhfuil	 1.2 (8), 1.4 (10), 1.5 (2), 2.1 (2), 2.2 (9), 

2.3 (7), 2.4 (11), 2.5 (4), 3.1 (3), 3.2 (3), 
3.3 (1), 3.4 (16), 3.5 (4), 4.1 (11), 4.2 (3), 
4.4 (5), 4.5 (3)

bhfuilimid	 3.5 (1)
bhfuinneog	 3.2 (1)
bhialann	 3.1 (2), 4.5 (2)
bhíonn	 3.1 (2)
bhlaiseadh	 3.2 (2)
bhláth	 2.1 (1), 3.3 (1)
bhliain	 2.1 (3), 3.2 (1)
bholú	 3.2 (4)
bhord	 1.4 (3)
bhraillín	 3.4 (5), 4.3 (1)
Bhrasaíl	 2.3 (3)
bhréagán	 4.1 (1)
bhriste	 4.1 (1)
bhróg	 2.2 (1), 4.4 (1)
bhuachaillí	 1.4 (1)
bhuí	 1.4 (1)
bhur	 2.3 (3), 2.4 (1)
bia	 2.2 (4), 2.3 (1), 3.4 (1)
bím	 3.1 (4)
bíonn	 3.1 (2), 4.3 (2)
blaincéad	 3.4 (3)
blaiseadh	 3.2 (2)
blasta	 3.2 (4), 3.5 (2)
bláth	 1.3 (4), 1.4 (1), 3.2 (1), 3.4 (1)
bláthanna	 1.3 (10), 1.4 (4), 3.2 (1), 3.4 (3), 4.1 (1), 

4.4 (4), 4.5 (4)
bliain	 3.3 (1)
bliana	 2.1 (8), 3.1 (1), 3.3 (2), 4.4 (2)
boinn	 4.3 (2), 4.4 (3)
boird	 4.4 (1)
boladh	 3.2 (3), 3.4 (1), 3.5 (2)
bonn	 4.3 (1)
bord	 1.4 (2), 2.2 (1), 4.3 (4)
bpáirc	 3.1 (1)
bPáras	 2.3 (4)
bpeann	 2.1 (1)
bpiliúr	 3.4 (1)
bpláta	 2.1 (2), 3.1 (1), 3.3 (3), 4.3 (3)
bpunt	 4.2 (1)
braillíní	 3.4 (1)
breá	 2.4 (15), 3.1 (4), 3.5 (1)

bréagáin	 4.1 (3), 4.4 (4)
bréagán	 4.1 (2), 4.2 (4), 4.4 (2)
breith	 2.2 (5)
bricfeasta	 3.1 (8), 3.4 (1)
briste	 4.1 (10)
bríste	 1.4 (8), 2.4 (1), 3.4 (1), 4.2 (1)
bróg	 1.4 (4), 2.4 (1)
bróga	 1.4 (4), 2.2 (2), 3.1 (4), 4.2 (5), 4.4 (3)
buachaill	 1.1 (16), 1.2 (6), 1.3 (2), 1.4 (2), 2.1 (2), 

2.2 (5), 2.3 (1), 2.4 (1), 3.1 (1), 3.2 (2), 
3.3 (1), 3.4 (4), 4.2 (1)

buachaillí	 1.1 (5), 1.2 (2), 1.3 (1), 2.1 (2), 2.2 (2), 
3.1 (1), 3.2 (1), 3.3 (3), 3.4 (1), 4.1 (1)

bualadh	 2.3 (4), 2.5 (4), 3.2 (1), 3.5 (2)
buí	 1.3 (12), 1.4 (3), 2.4 (1), 3.4 (1), 4.2 (2), 

4.4 (3)
cá	 2.2 (9), 2.3 (7), 2.5 (1), 3.1 (3), 3.2 (2), 

3.4 (3), 3.5 (4), 4.1 (5)
cáca	 4.1 (4), 4.2 (2), 4.3 (3), 4.4 (15)
cad	 1.2 (8), 1.3 (12), 1.4 (8), 1.5 (5), 2.1 (2), 

2.3 (6), 2.5 (3), 3.1 (1), 3.2 (3), 3.4 (1), 
3.5 (2), 4.1 (3), 4.2 (6)

caife	 1.2 (4), 1.5 (1), 3.1 (8), 3.2 (1), 3.4 (1), 
4.2 (1)

cailín	 1.1 (18), 1.2 (5), 1.3 (3), 1.4 (3), 2.1 (3), 
2.2 (8), 2.3 (2), 2.4 (2), 3.1 (1), 3.2 (1), 
3.3 (1), 3.4 (4)

cailíní	 1.1 (7), 1.2 (2), 1.3 (2), 1.4 (2), 2.1 (2), 
2.2 (1), 2.3 (1), 3.2 (1), 3.3 (3), 3.4 (1)

cairde	 2.1 (2), 3.2 (1)
cairéad	 4.2 (1)
cairéid	 4.2 (4)
cait	 1.3 (1), 3.3 (1), 4.4 (1)
caitheamh	 1.4 (22), 2.4 (5), 3.1 (1), 4.2 (1)
caoga	 3.3 (3), 4.5 (1)
capaill	 3.3 (1), 3.4 (2), 4.2 (1)
capall	 1.2 (6), 1.4 (2), 2.1 (1), 2.3 (1), 3.4 (1), 

4.3 (1)
cara	 3.2 (1), 4.2 (1)
cárb	 2.3 (4), 2.5 (2), 3.2 (1)
carbhait	 4.4 (2)
carbhat	 2.4 (3), 3.1 (2), 3.3 (1)
cárta	 4.3 (4), 4.5 (1)
cártaí	 4.3 (1)
cat	 1.2 (6), 2.1 (2), 2.2 (9), 3.2 (1), 3.4 (2), 

4.4 (1)
cathain	 3.1 (8), 3.2 (1), 3.5 (1)
cathair	 3.2 (1)
cathaoir	 1.4 (1)
cathaoireacha	 4.4 (1)
cé	 1.4 (34), 2.1 (4), 3.2 (2), 3.3 (5), 3.4 (1), 

3.5 (1), 4.2 (32), 4.3 (5), 4.4 (8), 4.5 (4)



45

ceamara	 4.3 (6)
ceannach	 1.4 (10), 4.1 (1)
ceapaire	 1.2 (5), 1.3 (1), 1.4 (3), 2.1 (1), 4.2 (1)
ceapairí	 1.2 (4), 1.4 (1), 2.1 (3)
ceathair	 1.4 (4), 3.1 (4), 3.3 (3)
ceathrar	 1.4 (2), 2.1 (1)
céile	 2.1 (2), 2.2 (2), 3.2 (2), 3.4 (1), 4.2 (2)
ceithre	 1.4 (10), 2.1 (2), 3.1 (2), 3.2 (2), 3.3 (4), 

4.3 (1), 4.4 (2)
cén	 2.1 (9), 2.4 (6), 2.5 (1), 3.1 (2), 3.2 (2), 

3.3 (3), 3.4 (13), 3.5 (1), 4.1 (3), 4.4 (3), 
4.5 (1)

ceolchoirm	 4.2 (1)
ceolchoirme	 4.2 (1)
chailíní	 2.1 (1)
chairde	 2.1 (1), 3.2 (2)
chaitheamh	 2.4 (3), 3.1 (1), 3.4 (2)
chapall	 2.1 (1)
chara	 2.1 (4), 3.4 (1), 3.5 (2)
charbhat	 2.4 (2), 3.1 (1)
chat	 2.1 (1)
chathair	 2.3 (5)
chathaoir	 1.4 (3), 2.3 (2), 4.3 (8), 4.4 (2), 4.5 (2)
Chéadaoin	 3.2 (3)
cheann	 4.4 (2)
cheannach	 3.4 (2), 4.1 (11)
cheapaire	 1.4 (2), 2.1 (1)
chéile	 2.1 (3), 2.2 (1), 3.2 (1), 3.4 (1), 4.2 (3)
cheolchoirm	 4.2 (5)
chistin	 2.2 (7), 2.3 (3), 3.4 (4), 3.5 (1)
chlann	 2.1 (2)
chócaireacht	 3.1 (1)
chodladh	 1.2 (6), 2.1 (2), 2.3 (1), 3.1 (2), 3.4 (1)
chógaslann	 4.1 (7), 4.4 (1)
chónaí	 2.3 (15), 3.2 (2)
Chonchúir	 3.1 (2)
chos	 3.2 (2), 3.4 (1)
chosnaíonn	 4.2 (21), 4.3 (6), 4.4 (2), 4.5 (2)
chóta	 2.2 (2)
chrann	 1.4 (2), 2.3 (1)
chrios	 2.4 (2), 3.1 (1)
chuid	 2.1 (1), 2.2 (4), 2.4 (16), 3.4 (9), 4.1 (1), 

4.3 (2), 4.4 (2)
chuig	 3.2 (4)
chulaith	 2.4 (6), 4.5 (2)
chupán	 1.4 (3), 2.2 (2), 3.1 (1), 3.3 (1)
cinn	 4.5 (1)
clann	 2.1 (1)
Cleircín	 2.3 (1)
cluiche	 3.2 (7)
cócaireacht	 1.1 (7), 1.2 (4), 1.3 (2), 2.1 (1), 2.2 (1), 

2.3 (1), 3.2 (1), 3.4 (1), 4.2 (3)

codladh	 1.2 (3), 3.4 (1)
codlata	 2.2 (3), 2.3 (3), 3.4 (2)
cógas	 4.1 (6)
cónaí	 2.3 (1), 3.4 (2)
conas	 2.4 (16), 3.1 (4), 3.5 (1), 4.5 (1)
corcra	 2.4 (4), 3.4 (1), 4.1 (1), 4.2 (2)
cos	 3.2 (1)
cosnaíonn	 4.2 (8)
cóta	 1.4 (6), 2.4 (1), 3.1 (2), 4.1 (2), 4.2 (1), 

4.4 (3)
cótaí	 1.4 (2)
crann	 1.3 (4), 1.4 (3), 3.2 (5)
creidmheasa	 4.3 (5), 4.5 (1)
crios	 2.4 (2)
crua-earraí	 4.1 (7)
cuairt	 3.2 (9), 3.4 (1), 3.5 (1)
cuairteoir	 3.2 (2)
cuairteoirí	 3.2 (1)
cuid	 2.1 (1), 2.4 (5), 3.4 (8)
cúig	 1.4 (9), 2.1 (4), 3.1 (4), 3.3 (9), 4.2 (4), 

4.4 (1), 4.5 (1)
cúigear	 1.4 (1)
culaith	 2.4 (4), 3.1 (2), 4.5 (2)
cultacha	 4.5 (2)
cupáin	 2.2 (2), 4.4 (4)
cupán	 1.4 (2), 1.5 (2), 3.3 (3), 4.3 (2)
dá	 2.2 (5)
daichead	 3.3 (21), 4.2 (1), 4.5 (1)
Daid	 3.4 (3)
Daithí	 3.2 (1)
dalta	 1.3 (4), 4.1 (1), 4.2 (1)
daltaí	 1.3 (2), 1.4 (2)
daoibh	 3.1 (4), 3.2 (1), 3.5 (1)
daoine	 1.2 (5), 1.3 (1), 3.3 (2), 3.4 (3), 4.2 (1)
daoire	 4.3 (2)
daor	 4.3 (7)
dath	 1.3 (61), 2.1 (3), 2.2 (6), 2.4 (48), 3.4 (1), 

4.3 (4), 4.4 (17), 4.5 (4)
de	 4.1 (27), 4.3 (3), 4.4 (8), 4.5 (2)
déag	 2.1 (6), 3.1 (22), 3.2 (3), 4.2 (3)
déanaim	 3.1 (1)
déanta	 4.3 (8), 4.4 (8)
Déardaoin	 3.2 (4)
dearg	 1.3 (17), 1.4 (3), 3.2 (1), 4.1 (1), 4.2 (4), 

4.4 (1)
dearga	 1.3 (7), 1.4 (3), 4.1 (1), 4.2 (2), 4.5 (1)
deartháir	 3.4 (1)
deartháireacha	 2.1 (2), 3.1 (2)
dearthár	 2.2 (1)
deas	 2.3 (4), 2.5 (4), 3.2 (4), 3.4 (1), 3.5 (4)
deich	 2.1 (8), 3.2 (1), 3.3 (3), 4.2 (2), 4.3 (3)
deichniúr	 2.1 (1)
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deirfiúr	 2.2 (1)
deirfiúracha	 2.1 (2), 3.1 (2)
dhá	 1.4 (11), 2.1 (4), 3.2 (2), 3.3 (1), 3.5 (1), 

4.2 (2)
Dhaid	 2.4 (3)
Dhaideo	 2.4 (3)
dhéag	 2.1 (3), 3.1 (1), 3.2 (4)
dhéanamh	 3.3 (10), 4.2 (6)
dhéantar	 4.3 (3)
dhearg	 1.4 (1)
dheartháir	 2.1 (2), 2.2 (3), 2.3 (2), 2.5 (2)
dheartháireacha	 2.1 (1)
dheirfiúr	 2.1 (2), 2.2 (3), 2.3 (1), 3.2 (3)
dheirfiúracha	 2.1 (1)
dhíol	 4.1 (5)
dhíth	 4.1 (27), 4.3 (3), 4.5 (2)
dhochtúir	 2.1 (1), 4.3 (2)
dhollar	 4.2 (3), 4.4 (1)
dhráma	 4.2 (1)
dhréimire	 4.1 (1)
dhubh	 2.4 (2), 4.2 (1)
dhúiseacht	 3.4 (2)
di	 2.3 (3), 3.1 (2)
Dia	 1.1 (2), 1.2 (2), 1.3 (2), 1.4 (4), 1.5 (2), 

2.3 (7), 2.4 (20), 2.5 (4), 3.1 (9), 3.2 (6), 
3.5 (6), 4.5 (8)

dinnéar	 3.1 (7), 3.2 (3), 3.4 (1)
dinnéir	 3.4 (1)
díolaim	 4.1 (2), 4.5 (1)
díolaimid	 4.3 (1)
díolann	 4.1 (6), 4.5 (1)
do	 2.1 (1), 2.2 (15), 2.3 (4), 2.4 (2), 2.5 (4), 

3.2 (2), 3.3 (6), 3.4 (3), 4.3 (2)
dó	 1.4 (6), 2.1 (3), 2.3 (5), 3.1 (1), 3.2 (1), 

3.3 (2)
dochtúir	 1.3 (10), 1.4 (2), 2.3 (1), 3.1 (1), 4.3 (2)
dochtúirí	 1.3 (1)
dóibh	 3.1 (2)
doirteal	 2.2 (5)
dollar	 4.2 (1), 4.3 (1), 4.5 (1)
dom	 2.3 (15), 2.5 (3), 3.1 (1), 3.2 (2), 3.3 (2)
Domhnach	 3.2 (5)
don	 2.3 (8), 4.1 (5)
Dónall	 3.1 (1)
donn	 2.4 (11), 4.2 (2), 4.3 (1)
doras	 2.2 (4), 2.3 (2), 3.2 (2), 4.4 (3)
dráma	 4.2 (4)
dréimire	 4.1 (6), 4.3 (1)
drochbhlas	 3.2 (3)
drochbholadh	 3.2 (4), 3.4 (1)
droichead	 2.3 (8), 4.1 (1)
dteach	 2.3 (4), 3.2 (5)

dtéann	 3.1 (1)
dteastaíonn	 4.3 (4)
dtuáillí	 4.4 (1)
dtuismitheoirí	 2.1 (2)
dubh	 1.3 (11), 1.4 (4), 2.1 (1), 2.4 (2), 4.2 (1), 

4.3 (1), 4.4 (1)
dubha	 4.2 (2), 4.5 (1)
Dúill	 3.2 (1)
duine	 1.2 (1), 1.3 (1), 3.3 (7), 4.4 (1)
dúiseacht	 3.4 (11)
duit	 1.1 (2), 1.2 (2), 1.3 (2), 1.4 (4), 1.5 (2), 

2.3 (11), 2.4 (20), 2.5 (7), 3.1 (5), 3.2 (5), 
3.5 (5), 4.5 (8)

dúnta	 4.4 (8)
é	 1.2 (8), 1.3 (9), 1.4 (9), 1.5 (1), 2.1 (12), 

2.2 (5), 2.3 (9), 2.4 (2), 2.5 (6), 3.1 (1), 
3.2 (11), 3.3 (3), 3.5 (1), 4.1 (4), 4.3 (6), 
4.4 (1)

ea	 1.3 (1), 1.4 (1)
Eabhrac	 3.4 (1)
éadaí	 4.1 (1)
éadroime	 4.3 (2)
éadrom	 4.3 (6)
éadroma	 4.3 (1)
earrach	 3.2 (2)
Éigipt	 2.3 (2), 3.3 (1)
Éirinn	 2.3 (4), 3.3 (2)
éis	 3.1 (9), 3.4 (2), 3.5 (1)
éisc	 1.4 (1), 3.2 (1)
éisteacht	 2.2 (4), 3.2 (1), 4.2 (3)
eochair	 1.4 (5), 2.1 (1)
eochracha	 2.2 (2)
euro	 4.2 (9)
fad	 4.4 (8), 4.5 (2)
fáilte	 3.2 (6), 4.4 (5), 4.5 (4)
faoin	 2.2 (9), 3.4 (1)
fásta	 1.2 (6), 1.3 (2), 1.4 (1), 2.1 (1)
fáth	 3.4 (13), 3.5 (1), 4.1 (3), 4.4 (1)
féachaint	 2.2 (4), 3.1 (1), 3.2 (2), 3.4 (1), 4.2 (2)
fear	 1.1 (14), 1.2 (8), 1.3 (3), 1.4 (6), 2.1 (8), 

2.2 (15), 2.3 (1), 2.4 (2), 3.1 (4), 3.3 (2), 
3.4 (2), 4.1 (2), 4.2 (3), 4.3 (1)

féar	 1.3 (2), 1.4 (2)
fearr	 4.2 (20), 4.4 (4)
féin	 2.4 (3), 2.5 (5), 3.1 (3), 3.5 (3)
feoil	 4.1 (3)
fhéar	 3.2 (1)
fheoil	 4.1 (2)
fhir	 4.3 (1)
fhómhar	 3.2 (2)
Fhrainc	 2.3 (3)
fhuinneog	 2.2 (6), 4.4 (3)
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fiacla	 3.4 (17)
fiche	 3.1 (3), 3.2 (1), 3.3 (10), 4.2 (2), 4.4 (1)
fionn	 2.4 (4)
fir	 1.1 (7), 1.4 (1), 2.2 (1), 3.1 (3), 3.3 (1), 

4.1 (1)
fliuch	 3.4 (6)
folctha	 2.2 (4), 3.4 (4)
fómhar	 3.2 (1)
fuar	 2.4 (8), 3.1 (1), 3.4 (1)
gabh	 3.3 (4), 4.1 (6), 4.4 (1)
Gabhann	 2.3 (5), 2.4 (1)
Gaeilge	 3.3 (13), 3.5 (2)
galf	 4.2 (6)
gallúnach	 3.4 (1), 4.1 (1)
gar	 2.3 (8), 2.5 (1), 4.1 (5)
garda	 1.3 (2), 1.4 (1), 2.1 (1), 2.3 (1)
gardaí	 1.3 (2)
gcaife	 3.1 (1), 3.2 (1)
gcailín	 1.3 (1), 2.2 (1), 2.4 (1), 3.1 (2), 3.2 (1), 

3.3 (2), 3.4 (1), 4.1 (2), 4.2 (8), 4.3 (1), 
4.4 (4)

gcaitheamh	 3.1 (3), 4.2 (1)
gcat	 1.3 (3), 4.1 (1)
gcathair	 2.5 (1)
gcathaoir	 2.1 (1), 2.2 (3)
gceannach	 3.2 (1), 3.4 (4), 4.1 (7)
gceapaire	 2.1 (1)
gcistin	 2.2 (1)
gclann	 2.1 (1), 2.2 (2), 3.2 (1)
gcodladh	 1.2 (2)
gcónaí	 2.3 (10), 2.5 (2), 3.3 (1)
gcrann	 2.3 (1)
gcrios	 2.4 (2), 3.3 (1)
gcuairteoirí	 3.2 (7)
gcuid	 2.1 (7), 2.4 (6), 3.4 (3)
gcupán	 2.1 (1), 4.4 (2)
geansaí	 2.4 (5), 3.4 (3), 4.2 (3)
geimhreadh	 3.2 (1)
Ghaeilge	 3.3 (3)
ghallúnach	 3.4 (3)
ghardaí	 1.4 (1)
ghealach	 1.3 (4)
gheansaí	 2.4 (5)
gheimhreadh	 3.2 (4)
ghlas	 1.4 (1)
ghlasa	 1.3 (1)
ghluaisteán	 2.1 (1), 2.2 (4)
ghorm	 1.4 (1), 4.2 (3)
ghrian	 1.3 (3)
ghruaig	 4.3 (4)
ghúna	 2.4 (1)
ghuthán	 1.4 (3)

Giúise	 4.1 (1)
Giulia	 2.3 (1)
glan	 3.4 (8)
glas	 1.3 (16), 1.4 (1), 2.1 (1), 2.2 (6), 2.4 (1), 

4.1 (1), 4.2 (4)
glasa	 1.3 (1), 1.4 (1), 4.2 (1)
glasraí	 4.1 (7)
gluaisteáin	 1.2 (3), 1.3 (3), 4.1 (2)
gluaisteán	 1.2 (5), 1.4 (1), 2.1 (1), 3.4 (1), 4.1 (3), 

4.2 (2), 4.3 (3)
go	 2.4 (15), 3.1 (4), 3.2 (5), 3.5 (1), 4.4 (5), 

4.5 (4)
gorm	 1.3 (11), 1.4 (1), 2.1 (1), 2.4 (5), 4.1 (1), 

4.2 (4), 4.3 (1), 4.4 (5)
gorma	 1.4 (1), 4.2 (1)
grá	 2.2 (10)
gréine	 4.1 (5), 4.2 (3), 4.4 (1)
grósaeireachta	 4.1 (9), 4.4 (4)
gruaige	 2.4 (24), 3.4 (10)
gúna	 1.4 (5), 2.4 (1), 4.2 (2), 4.3 (2), 4.4 (6)
gutháin	 4.4 (1)
guthán	 1.4 (5), 4.1 (2), 4.2 (1)
Haddad	 3.3 (2)
haghaidh	 3.4 (3)
hairgead	 4.3 (4)
haon	 1.4 (5), 2.1 (3), 3.3 (1)
hata	 1.4 (8), 2.1 (1), 2.2 (3), 2.4 (1), 3.1 (2), 

3.2 (2), 3.3 (1), 4.2 (1), 4.4 (3)
hataí	 1.4 (2), 4.4 (4)
hathair	 4.2 (1)
hé	 2.2 (1), 3.3 (2), 4.1 (2)
hea	 1.3 (2)
héadaí	 4.1 (3)
hÉirinn	 3.2 (2)
héisc	 1.3 (1)
heochracha	 2.2 (1), 4.1 (2)
himirt	 4.2 (1)
hiníon	 2.1 (1), 2.2 (1), 3.4 (1)
hiníonacha	 2.1 (1), 3.1 (1)
hionann	 4.4 (16), 4.5 (1)
hithe	 3.1 (2), 4.1 (1)
hocht	 2.1 (4), 2.3 (1), 3.1 (2), 3.3 (2)
hoibre	 3.1 (1), 3.5 (1)
horáistí	 4.2 (1)
huibheacha	 1.3 (3)
húll	 2.1 (1)
húlla	 1.3 (1), 2.2 (1)
i	 2.1 (1), 2.3 (29), 2.5 (1), 3.1 (5), 3.2 (6), 

3.3 (1), 3.4 (1), 3.5 (1), 4.1 (3)
í	 1.3 (4), 2.1 (17), 2.2 (4), 2.3 (7), 2.4 (2), 

3.3 (1), 3.5 (1), 4.3 (3)
iad	 1.3 (4), 2.1 (11), 2.3 (2), 3.2 (3), 3.3 (2), 
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4.3 (1)
iarnóin	 3.1 (8)
iasc	 1.2 (2), 1.3 (1), 1.4 (4), 2.2 (2), 3.2 (1)
imirt	 3.2 (8), 4.1 (1), 4.2 (9)
imrím	 3.5 (4)
imríonn	 3.1 (1), 3.5 (3)
in	 2.3 (9), 3.1 (1), 3.3 (1), 3.5 (1)
ina	 1.2 (11), 2.1 (1), 2.2 (12), 2.3 (7), 2.5 (2), 

3.1 (2), 3.2 (2), 3.4 (4), 4.4 (3)
inár	 2.3 (6), 3.3 (1)
iníon	 2.1 (3), 2.2 (1), 3.4 (1)
iníonacha	 2.1 (2)
inniu	 3.2 (10), 4.4 (2)
íoc	 4.3 (12), 4.5 (2)
Iodáil	 2.3 (4)
ionann	 4.4 (16), 4.5 (1)
is	 1.3 (30), 1.4 (1), 1.5 (1), 2.1 (8), 2.2 (4), 

2.3 (50), 2.4 (5), 2.5 (17), 3.1 (3), 3.2 (8), 
3.3 (37), 3.5 (6), 4.2 (47), 4.3 (14), 
4.4 (31), 4.5 (8)

Isabella	 2.3 (1)
istoíche	 3.1 (3)
ithe	 1.1 (28), 1.2 (18), 1.4 (1), 1.5 (1), 2.1 (7), 

2.3 (1), 3.1 (15), 3.2 (7), 3.4 (1), 3.5 (2), 
4.1 (1), 4.2 (2)

itheann	 3.1 (3)
ithim	 3.1 (2)
jíons	 2.4 (4), 4.4 (3)
lá	 3.2 (7)
labhairt	 3.3 (9)
labhraím	 3.3 (12), 3.5 (1)
labhraíonn	 3.3 (21), 3.5 (2)
labhraítear	 3.3 (4)
laistigh	 3.1 (8), 3.5 (1)
lámh	 3.2 (2)
lámha	 3.2 (1), 3.4 (9)
lasmuigh	 3.1 (8), 3.5 (1), 4.1 (1)
le	 3.2 (5), 3.4 (3), 4.2 (1), 4.3 (12), 4.5 (1)
leaba	 1.4 (4), 2.1 (1), 2.2 (7), 3.4 (1), 4.3 (1)
leabhair	 1.2 (3), 1.3 (2), 1.4 (2), 4.1 (2)
leabhar	 1.2 (2), 1.3 (7), 1.4 (3), 2.1 (8), 2.2 (4), 

2.5 (2), 3.1 (4), 4.1 (8), 4.2 (3), 4.3 (5), 4.4 (3)
leadóg	 4.2 (7)
léamh	 1.1 (20), 1.2 (8), 1.3 (2), 1.4 (2), 1.5 (1), 

2.1 (12), 3.1 (2), 3.2 (2), 3.3 (8), 3.4 (2), 
4.1 (1), 4.2 (2)

Leamhain	 4.1 (1)
leanaí	 2.1 (1)
leanbh	 2.1 (3), 2.2 (1), 3.1 (1), 3.2 (3)
léann	 3.1 (4)
leat	 2.3 (4), 2.5 (4), 3.2 (1), 3.5 (2), 4.2 (14), 

4.4 (4), 4.5 (1)

léi	 4.2 (4)
léine	 1.4 (5), 2.2 (1), 3.4 (5), 4.2 (8), 4.4 (1)
léinte	 1.4 (2)
leis	 2.2 (2), 3.2 (4), 4.2 (20)
leithreas	 2.2 (3)
leithscéal	 3.3 (4), 4.1 (6), 4.4 (1)
lena	 3.1 (1), 3.2 (5)
lenár	 3.2 (2)
Li	 3.3 (1)
liath	 2.4 (9), 4.2 (2), 4.3 (1)
liathróid	 1.3 (2), 1.4 (6), 2.1 (1), 2.2 (2), 3.1 (1), 

3.3 (1), 3.4 (3), 4.2 (1)
liathróidí	 1.3 (1), 4.4 (3)
Lima	 2.5 (1)
Lin	 2.3 (1), 3.3 (1)
liom	 2.3 (4), 2.5 (4), 3.2 (1), 3.5 (2), 4.2 (18), 

4.4 (4), 4.5 (1)
Loingsigh	 3.2 (1)
lón	 3.1 (4), 3.2 (3), 3.4 (1)
lú	 4.2 (10), 4.3 (3), 4.4 (7), 4.5 (2)
Luan	 3.2 (4)
m’athair	 2.1 (2), 2.3 (2), 2.4 (1), 4.3 (1)
m’athairse	 4.3 (2)
m’fhear	 3.2 (1)
m’iníon	 2.1 (1), 4.3 (2)
m’iníonsa	 4.3 (2)
mac	 2.1 (4), 2.2 (1), 4.2 (1)
Mac	 2.3 (3), 3.1 (1)
madra	 1.2 (10), 1.3 (4), 1.5 (2), 2.1 (2), 2.2 (2), 

2.3 (1), 3.4 (3), 4.1 (1)
madraí	 3.3 (1), 3.4 (1)
maidin	 3.1 (9), 3.2 (2), 4.5 (2)
Máire	 2.3 (1)
Mairéad	 3.1 (1)
Máirt	 3.2 (1)
maith	 3.2 (3), 4.2 (34), 4.4 (9), 4.5 (6)
mall	 4.3 (5)
Mam	 3.4 (3)
mar	 3.4 (13), 3.5 (1), 4.1 (3), 4.2 (12), 4.4 (3)
máthair	 2.1 (3), 2.2 (2), 3.4 (1), 4.2 (1)
mbainne	 1.3 (1), 3.2 (2)
mbarraicín	 3.2 (1)
mbean	 1.3 (1), 1.4 (1), 2.2 (1), 2.4 (6), 3.2 (4), 

3.3 (2), 3.4 (4), 4.1 (2), 4.2 (6), 4.3 (1), 
4.4 (3)

mBéarla	 3.3 (3)
mBéising	 2.3 (1)
mbialann	 3.1 (1), 3.2 (2)
mbíonn	 3.1 (1)
mblaincéad	 3.4 (1)
mbláth	 1.3 (1), 3.1 (1), 3.2 (1), 3.4 (1)
mbliain	 3.2 (1)
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mbliana	 2.1 (6), 2.5 (1), 3.1 (1), 3.2 (1)
mbonn	 4.4 (1)
mbord	 2.2 (6), 3.2 (1), 4.1 (1), 4.4 (1)
mBrasaíl	 2.3 (2), 2.5 (1)
mbuachaill	 1.2 (4), 1.3 (1), 1.4 (1), 2.4 (2), 3.2 (2), 

3.3 (2), 4.1 (2), 4.2 (5), 4.4 (2)
mé	 1.3 (14), 2.3 (7), 2.5 (1), 3.2 (2)
méara	 3.2 (2)
mei	 2.3 (1)
méid	 4.3 (4), 4.4 (15)
mhac	 2.1 (4), 2.2 (1), 3.1 (1), 3.2 (2), 4.2 (1), 

4.4 (1)
mhadra	 2.1 (1)
mhaidin	 3.1 (4)
Mháirt	 3.2 (3)
mhaith	 3.1 (3)
Mham	 2.4 (3)
Mhamó	 2.4 (3)
mháthair	 2.1 (7), 2.2 (3), 2.3 (2), 2.4 (1), 3.2 (1), 

4.2 (1)
mhéad	 1.4 (22), 3.3 (3), 3.4 (1), 3.5 (1), 4.2 (9), 

4.3 (4), 4.4 (1), 4.5 (3)
mhéar	 3.2 (1), 3.4 (1)
mhí	 3.2 (2)
mhic	 2.1 (2), 2.2 (1)
mhná	 2.2 (1)
mhór	 4.2 (1)
Mhoscó	 3.2 (1)
mhúineadh	 3.3 (3)
mhúinteoir	 2.1 (1), 3.3 (5)
Mhurchú	 2.3 (1)
mí	 3.2 (3)
mic	 2.1 (1)
Micheál	 2.3 (2), 3.2 (1)
miotail	 4.3 (4)
miotal	 4.3 (7), 4.4 (1)
mná	 1.1 (9), 1.2 (2), 1.4 (1), 3.1 (3), 3.2 (1), 

3.3 (1), 4.1 (1), 4.2 (4), 4.3 (1)
mo	 2.1 (30), 2.2 (15), 2.3 (22), 2.4 (19), 

2.5 (3), 3.1 (2), 3.2 (15), 3.3 (9), 3.4 (10), 
3.5 (2), 4.1 (13), 4.3 (8), 4.4 (6)

mó	 4.2 (10), 4.3 (11), 4.4 (6)
moille	 4.3 (1)
mór	 1.3 (6), 2.1 (1), 2.2 (2), 4.2 (4), 4.3 (2), 

4.4 (3)
Moscó	 2.3 (4)
múineadh	 3.3 (9)
múinteoir	 1.3 (5), 2.3 (1), 3.1 (1), 4.2 (1), 4.3 (2)
múinteoirí	 1.3 (1)
Muire	 1.5 (1), 2.4 (5), 2.5 (2), 3.1 (1), 3.2 (2), 

3.5 (3), 4.5 (4)
n-aghaidheanna	 3.4 (1)

n-athair	 2.1 (1), 2.2 (1)
n-imríonn	 3.5 (1)
n-iníon	 2.1 (1)
n-ithe	 2.1 (5)
n-itheann	 3.1 (1)
n-ithim	 3.1 (1)
n-oibríonn	 3.1 (1), 3.2 (1), 3.5 (2)
n-ubh	 4.5 (1)
na	 1.1 (24), 1.2 (16), 1.3 (20), 1.4 (11), 

2.1 (5), 2.2 (15), 2.3 (5), 2.4 (3), 3.1 (9), 
3.2 (7), 3.3 (4), 3.4 (11), 3.5 (4), 4.1 (19), 
4.2 (14), 4.3 (4), 4.4 (42), 4.5 (3)

ná	 4.2 (32), 4.3 (3), 4.4 (3)
náid	 2.1 (3)
naoi	 2.1 (7), 2.5 (1), 3.1 (4), 3.2 (1), 3.3 (3), 

3.4 (1), 4.2 (2)
naonúr	 2.1 (1)
ndíol	 4.1 (2)
ndíolann	 4.5 (1)
ndollar	 4.2 (1)
nGaeilge	 3.3 (3)
ngarda	 1.3 (1)
ngealach	 1.3 (2)
ngluaisteán	 1.3 (5), 2.2 (5), 3.4 (1)
ngrian	 1.3 (2)
nguthán	 4.4 (1)
ní	 1.3 (5), 2.1 (2), 2.2 (1), 3.2 (1), 3.3 (5), 

3.4 (26), 3.5 (3), 4.1 (2), 4.2 (8), 4.3 (4), 
4.4 (22), 4.5 (1)

Ní	 2.3 (2), 3.1 (2)
Nic	 2.3 (2), 2.4 (1)
níl	 1.2 (21), 1.4 (5), 2.1 (5), 2.4 (6), 2.5 (1), 

3.1 (6), 3.5 (1), 4.1 (6), 4.4 (2)
nílim	 2.4 (1)
nílimid	 2.4 (1)
ním	 3.4 (1)
níos	 4.2 (20), 4.3 (16), 4.4 (7), 4.5 (2)
nó	 4.4 (2)
nua	 4.1 (17), 4.2 (2)
Nua	 3.4 (1)
Nua-Eabhrac	 2.3 (1), 3.3 (1)
nuachtáin	 1.2 (2)
nuachtán	 1.2 (5), 1.4 (3), 2.1 (2), 2.2 (4), 4.2 (1)
ó	 3.2 (2), 3.4 (1), 4.1 (1)
Ó	 2.3 (1), 3.2 (2)
obair	 3.1 (4), 3.2 (2)
ocht	 2.1 (2), 3.1 (1), 3.2 (5), 3.3 (1), 4.5 (1)
ochtar	 2.1 (1)
ocras	 2.4 (10), 2.5 (4)
óg	 4.3 (5)
oibrím	 3.1 (9), 3.2 (2), 3.5 (2)
oibríonn	 3.1 (13), 3.2 (1)



50

oíche	 3.1 (6)
óig	 4.3 (1)
óige	 4.3 (3)
oireann	 4.4 (15), 4.5 (2)
ól	 1.1 (20), 1.2 (6), 1.3 (1), 1.4 (2), 2.1 (1), 

3.4 (2), 4.2 (2)
ólaim	 3.1 (3), 3.4 (1)
ólann	 3.1 (6)
ón	 2.3 (8), 3.2 (3), 3.4 (1), 3.5 (1), 4.1 (7)
oraibh	 2.4 (2)
orainn	 2.4 (2)
oráiste	 2.4 (4), 4.2 (2)
oráistí	 4.2 (4)
orm	 2.4 (8), 2.5 (3), 3.4 (1), 4.1 (7), 4.3 (2), 

4.5 (1)
ort	 2.4 (4), 2.5 (3), 4.1 (7), 4.3 (1), 4.5 (1)
orthu	 1.3 (4), 4.4 (4)
oscailt	 4.4 (10), 4.5 (2)
ospidéal	 3.1 (3), 3.2 (1), 3.5 (1), 4.1 (1)
páipéar	 4.3 (7), 4.4 (3)
páipéir	 4.3 (7)
páirc	 3.2 (1)
páiste	 1.2 (1), 1.3 (2), 1.4 (2), 2.2 (1)
páistí	 1.2 (5), 1.4 (1), 2.1 (2), 2.2 (1), 3.1 (1), 

4.4 (3)
páras	 2.3 (2)
Paulo	 2.5 (1)
peann	 1.2 (4), 1.3 (1), 4.3 (3)
Pei-chi	 2.5 (1)
Pei-li	 2.5 (1)
pháirc	 2.3 (6), 3.1 (4), 3.2 (1), 3.5 (1), 4.1 (2)
pháistí	 1.4 (1)
Pháras	 3.2 (1)
pheann	 1.4 (1), 3.3 (1)
phlaistigh	 4.3 (3)
phláta	 1.4 (2), 3.3 (4)
phunt	 4.2 (3), 4.3 (1)
Pierre	 2.3 (1)
piliúr	 3.4 (5)
pinn	 1.2 (1), 1.3 (1), 4.4 (1)
plaisteach	 4.3 (7), 4.4 (3)
plaistigh	 4.3 (4)
pláta	 1.4 (2), 3.3 (2), 4.3 (3)
plátaí	 2.2 (2), 3.4 (1), 3.5 (3), 4.3 (4), 4.4 (1)
póca	 1.4 (3), 4.4 (1)
pógadh	 2.2 (5)
Popov	 2.3 (1)
punt	 4.3 (1)
raibh	 3.2 (3), 4.4 (5), 4.5 (4)
raidió	 2.2 (6), 3.2 (1), 4.1 (1), 4.2 (2)
Reem	 3.3 (1)
ríomhaire	 2.2 (6), 4.1 (1), 4.3 (3)

ríomhairese	 4.3 (1)
rís	 1.2 (4), 1.3 (6), 3.2 (3), 3.5 (1)
ríse	 1.2 (3), 4.4 (3)
rith	 1.1 (19), 1.2 (10), 1.3 (1), 1.4 (2), 3.1 (3), 

3.2 (1), 4.2 (1)
ritheann	 3.1 (1)
róbheag	 4.4 (9)
roimh	 3.1 (5), 3.4 (1)
Róimh	 2.3 (5), 3.2 (1)
roinnt	 4.3 (5), 4.4 (11)
romhat	 4.4 (5), 4.5 (4)
rómhór	 4.4 (9), 4.5 (2)
rothair	 1.2 (2), 1.3 (5)
rothar	 1.2 (3), 1.3 (4), 1.4 (7), 2.1 (6), 4.2 (3)
rua	 2.4 (5)
Rúis	 2.3 (4), 3.2 (1), 3.3 (1), 3.5 (1)
sa	 2.2 (25), 2.3 (11), 3.1 (7), 3.2 (11), 3.3 (1), 

3.4 (14), 3.5 (2), 4.1 (12)
sacar	 4.2 (11)
salach	 3.4 (7)
samhradh	 3.2 (5)
san	 2.2 (2), 2.3 (1), 3.1 (6), 3.2 (7), 3.3 (2)
saol	 3.2 (7)
saor	 4.3 (6)
Satharn	 3.2 (5)
scannán	 4.2 (3)
scáth	 4.1 (6)
scáthanna	 4.1 (2)
sciorta	 1.4 (6), 3.4 (1), 4.2 (2)
scoil	 3.1 (5), 3.5 (1)
scríobh	 1.1 (7), 1.2 (2), 1.3 (2), 1.4 (3), 2.1 (1), 

3.1 (5), 3.3 (8)
scuab	 3.4 (10)
scuabadh	 3.4 (13)
scuabaim	 3.4 (1)
sé	 1.1 (14), 1.2 (13), 1.4 (10), 1.5 (1), 

2.1 (6), 2.2 (1), 2.3 (2), 3.1 (14), 3.2 (6), 
3.3 (11), 3.4 (4), 3.5 (2), 4.1 (4), 4.2 (4), 
4.3 (10), 4.4 (6)

sea	 1.3 (1)
seacht	 2.1 (6), 3.1 (4), 3.2 (2), 3.3 (3), 4.2 (1)
seachtain	 3.2 (1)
seachtaine	 3.2 (3)
seachtar	 2.1 (1)
seacláid	 4.1 (3)
sean	 4.1 (2), 4.3 (3)
Seán	 2.3 (2)
seanathair	 2.2 (1), 3.2 (1)
seanfhear	 4.3 (1)
seanghluaisteáin	 4.1 (1)
seanghluaisteán	 4.1 (1), 4.2 (1)
seanghuthán	 4.1 (1)
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seanhata	 4.1 (1)
seanhataí	 4.1 (1)
seanleabhair	 4.1 (1)
seanmháthair	 2.2 (2)
seanmhná	 4.3 (1)
seanseodra	 4.1 (1)
seanteach	 4.2 (1)
seanteilifís	 4.1 (1)
seasamh	 2.2 (2), 2.3 (1)
seasca	 3.3 (3), 4.2 (1), 4.3 (1)
seic	 4.3 (3)
seiceanna	 4.3 (1)
seisear	 1.4 (2)
seo	 1.2 (16), 1.3 (2), 1.4 (16), 1.5 (2), 

2.1 (32), 2.2 (10), 2.3 (15), 2.4 (4), 
2.5 (6), 3.1 (5), 3.2 (20), 3.3 (17), 3.5 (3), 
4.1 (8), 4.2 (10), 4.3 (45), 4.4 (36), 4.5 (2)

seodóireachta	 4.1 (4), 4.4 (1)
seodra	 4.1 (8), 4.3 (2)
Seoighe	 2.3 (3), 2.4 (3)
seomra	 2.2 (18), 2.3 (2), 3.2 (1), 3.4 (10)
Shé	 2.3 (1)
sheanathair	 2.2 (3), 2.4 (1), 3.2 (1), 4.3 (1)
sheandréimire	 4.1 (1)
sheanmháthair	 2.2 (1), 2.4 (1), 3.2 (3), 3.4 (2)
sheanscáth	 4.1 (1)
sheanteilifís	 4.1 (1)
sheasamh	 2.2 (4), 2.3 (1)
sheomra	 2.3 (2), 3.1 (1)
Shinéad	 3.5 (1)
Shorcha	 2.4 (2)
Shráid	 4.1 (2)
shuí	 2.2 (2)
sí	 1.1 (10), 1.2 (9), 1.4 (3), 2.1 (10), 2.2 (2), 

2.3 (3), 3.1 (6), 3.2 (1), 3.3 (3), 3.4 (2), 
4.1 (3), 4.2 (1), 4.3 (2), 4.4 (2), 4.5 (2)

siad	 1.1 (9), 1.2 (16), 2.3 (1), 2.5 (2), 3.1 (3), 
3.2 (2), 3.4 (4), 4.1 (2), 4.2 (3), 4.3 (3), 4.4 (1)

sibh	 1.4 (3), 2.3 (6), 2.4 (2), 2.5 (1), 3.1 (1)
sine	 4.3 (2)
Sinéad	 2.3 (1)
Sínis	 3.3 (17)
sinn	 1.3 (6), 2.3 (3), 2.5 (1)
siopa	 4.1 (35), 4.4 (9)
siopadóireacht	 4.1 (3)
siúl	 1.2 (7), 1.3 (9), 1.4 (3), 1.5 (2), 2.1 (2), 

3.1 (1), 3.2 (4), 3.5 (1)
slán	 1.1 (2), 1.2 (2), 1.3 (2), 1.4 (2), 2.3 (5), 

2.4 (8), 2.5 (2), 3.5 (4)
sna	 2.3 (1)
snámh	 1.1 (8), 1.2 (9), 3.1 (1), 3.2 (2), 4.1 (1), 

4.2 (1)

Sorcha	 2.3 (2)
spéaclaí	 4.1 (9), 4.2 (5), 4.4 (4)
spéir	 1.3 (4)
staidéar	 3.3 (10)
Stáit	 2.3 (5)
stocaí	 2.4 (5), 3.1 (4), 3.2 (1), 3.4 (2)
sú	 4.2 (7)
súgradh	 2.1 (6), 2.2 (1), 2.3 (1), 3.1 (6), 3.2 (1)
suí	 2.2 (10), 2.3 (2), 3.1 (1), 3.2 (1), 3.4 (3), 

4.4 (3)
sula	 3.1 (3)
t-adhmad	 4.3 (4)
t-ainmhí	 3.3 (2), 4.2 (2), 4.3 (5)
t-airgead	 4.1 (1)
t-arán	 1.2 (4), 3.2 (3)
t-árasán	 2.2 (4)
t-athair	 2.1 (3), 2.2 (2)
t-earrach	 3.2 (1)
t-iasc	 1.2 (2), 1.3 (1), 4.1 (1)
t-léine	 1.4 (6), 2.4 (2), 3.4 (1), 4.2 (2), 4.4 (2)
t-léinte	 3.4 (1)
t-ospidéal	 3.1 (1)
t-úll	 1.2 (2), 2.2 (1), 3.2 (1)
tá	 1.1 (109), 1.2 (78), 1.3 (42), 1.4 (34), 

1.5 (5), 2.1 (41), 2.2 (91), 2.3 (26), 
2.4 (30), 2.5 (3), 3.1 (34), 3.2 (65), 
3.3 (47), 3.4 (90), 3.5 (5), 4.1 (83), 
4.2 (23), 4.3 (70), 4.4 (58), 4.5 (7)

tabhairt	 3.2 (9), 3.4 (1), 3.5 (1)
Tadhg	 2.3 (2)
tae	 4.2 (7)
tagann	 3.1 (7)
táim	 1.3 (3), 1.4 (5), 1.5 (1), 2.1 (7), 2.2 (2), 

2.3 (15), 2.4 (24), 2.5 (1), 3.1 (8), 3.2 (8), 
3.3 (2), 3.4 (3), 3.5 (2), 4.4 (3)

táimid	 1.3 (1), 1.4 (6), 2.2 (1), 2.3 (6), 2.4 (1), 
3.1 (1), 3.3 (1), 3.5 (1)

taos	 3.4 (3)
tapa	 4.3 (7)
tar	 3.1 (9), 3.4 (2), 3.5 (1)
tart	 2.4 (7), 2.5 (2), 3.4 (1)
te	 2.4 (7)
teach	 2.2 (9), 2.3 (4), 2.4 (2), 3.2 (3), 4.1 (2), 

4.2 (2), 4.3 (3)
teaghlach	 2.1 (5), 2.2 (2), 3.1 (5), 3.2 (1)
téann	 3.1 (1)
teastáil	 4.1 (12), 4.3 (2), 4.4 (13), 4.5 (4)
teastaíonn	 4.1 (3), 4.3 (4), 4.5 (1)
teilifís	 2.2 (6), 3.1 (1), 3.2 (2), 3.4 (1), 4.1 (4), 

4.2 (1), 4.3 (3)
theach	 2.3 (2), 3.2 (2), 4.3 (1)
theachsa	 4.3 (1)
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theaghlach	 2.1 (1), 2.5 (2), 3.2 (2)
theastaíonn	 4.3 (4), 4.5 (1)
theilifís	 4.1 (1)
thráthnóna	 3.1 (5), 3.5 (1)
thuismitheoirí	 2.1 (2), 3.3 (2)
ticéad	 4.1 (4), 4.2 (4), 4.3 (1)
tinn	 2.4 (6)
tiomáint	 1.2 (9), 1.3 (2)
tír	 2.3 (4)
tirim	 3.4 (5), 4.3 (4)
toradh	 4.2 (4)
torthaí	 4.1 (6), 4.4 (4)
tráthnóna	 3.1 (4)
trí	 1.4 (17), 2.1 (2), 3.1 (4), 3.2 (1), 3.3 (2), 

4.2 (2)
tríocha	 3.3 (18), 4.5 (1)
triúr	 1.4 (2), 2.1 (1)
troime	 4.3 (1)
trom	 4.3 (6)
tseachtain	 3.2 (1)
tseacláid	 4.1 (1)
tseanbhean	 4.3 (1)
tseanfhir	 4.3 (1)
tSeapáin	 2.3 (4), 3.3 (1)
tSín	 2.3 (6), 2.5 (1), 3.3 (4)
tSínis	 3.3 (6)
tsráid	 2.3 (7), 3.4 (1)

tú	 1.3 (3), 2.1 (11), 2.3 (6), 2.4 (19), 2.5 (2), 
3.1 (17), 3.2 (5), 3.3 (8), 3.4 (1), 3.5 (9), 
4.4 (2), 4.5 (1)

tuáille	 3.4 (5), 4.1 (1)
tuáillí	 4.4 (1)
tUasal	 2.3 (2), 3.3 (3)
tuirse	 2.4 (5)
tuismitheoirí	 2.1 (3), 2.2 (3), 3.4 (1)
tusa	 3.5 (1)
uaidh	 3.2 (2), 3.5 (2), 4.1 (3), 4.4 (1)
uaim	 4.1 (1), 4.3 (5), 4.4 (6), 4.5 (3)
uait	 4.3 (5), 4.4 (6), 4.5 (3)
uaithi	 4.1 (3)
Uasail	 2.4 (4), 3.1 (1)
ubh	 1.2 (4), 1.3 (5), 1.4 (4), 3.1 (3), 4.5 (1)
uibhe	 1.2 (1), 1.3 (1)
uibheacha	 1.2 (2), 4.5 (2)
úill	 1.2 (3)
uirthi	 1.3 (3), 3.2 (1), 4.1 (4)
uisce	 1.2 (6), 1.3 (3), 1.4 (1), 3.1 (1), 3.2 (1), 

3.4 (2)
úll	 1.2 (3), 1.3 (2), 1.4 (4), 2.1 (3), 4.3 (3)
úlla	 1.3 (2), 1.5 (1), 4.2 (1)
um	 3.1 (5), 3.5 (1)
Viktor	 2.3 (2)
Vladimir	 2.3 (1)
Yu	 2.5 (1)


